






başlamıştı: Yok efendim çocuklar ortalığı altüst ediyorlarmış; şunu yi-
yorlarmış, bunu yemiyorlarmış.. Roller tersine dönmüş gibiydi..» (Aynı 
yerde, s. 22.) işbölümündeki bu rol değişimi, yetki dağılımını da etkiliyor: 
«Başlangıçta, Londra'ya gidip gidemeyeceğimi ona soruyordum. Şimdi 
sadece, 'Ben Londra'ya gidiyorum' diyorum. Grevden önce, biz kadınlar, 
arada, bir olup Blackpool'a giderdik. Ve o zamanlar onu razı etmem haf-
talar sürerdi.. Kendi adıma ben çok şey kazandım» (Aynı yerde.) Ço-
cuklarının artık «eski annelerini bulamayacağını» söyleyen bir kadın ko-
casıyla ilgili olarak ise şöyle diyor: «Evliliğim değişti, ama iyiye doğru 
değil. Çünkü kocam her yapmak istediğim şeyi yapabileceğimi düşün-
memden hoşlanmıyor.. Aramızdaki tartışmalar bundan sonraki evlilik ha-
yatım boyunca sürecek — tab i i evliliğim o kadar sürerse.. Evliliğimi sür-
dürmenin tek yolu, benim herşeyden vazgeçip eski halime dönmem. Bu-
nu da kesinlikle yapmayacağım.» (Aynı yerde, s. 24.) 

Bu örnekleri çoğaltmak olanaklı. Bunlar madenciler grevi sırasında 
kolektif kadın eylemine katılan kadınların sadece bir bölümünün duru-
munu yansıtıyor olsa bile, özel alanın, kişisel ilişkilerin en canalıcı yan-
larının gündeme gelmiş olmasını gözardı edemeyiz. Cinsiyetçi işbölümü 
uyarınca paşlayıp, kadınların bu sözleri söyledikleri bir noktaya varan bir 
eylemi karmaşıklığı içinde ele almak zorundayız. 

Herşeyden önce, kadınların, kendilerinin yönlendirdiği ve denetledi-
ği bir kolektif eyleme katılmalarının, kendilerine güven duymalarını sağ-
ladığı çok açık. Kadınlarla dayanışma içinde ve kadınların denetiminde 
sürdürülen bu eylem, kadınların, kendilerine ve başka kadınlara bakışını 
değiştiriyor. Yine tanıklıklara dönelim : «Birçok kadın, varlığından haber-
dar olmadığı bir güce sahip olduğunu gördü., birçok şeyi yapabileceği-
ni keşfediyorsun ve o zaman kendi değerinin bilincine varıyorsun.» (Aynı 
yerde, s. 56) Kadınlar için bunun ne kadar önemli olduğu ise, bu birlik-
teliği sürdürmekte ne kadar istekli olduklarından belli : «'Grev bittiğinde 
ne yapacağız?' diyip duruyorduk.. Bence Kadın Dayanışması Grubu de-
vam etmeli. Bu kadar şeyi on iki ayda becerebildiysek, bir-iki yıl içinde 
çok daha fazlasını yapabiliriz.» (Aynı yerde, s. 83.) 

Aslında, kamu alanına çıkmak, bu kadınların hayatında kendi başına 
önem taşıyor. Daha önce de vurguladığım gibi, bu kadınlar Britanya'nın 
en cinsiyetçi topluluklarının eve kapatılmış kadınları. Dolayısıyla, bu ey-
lem, onların ev dışında, kamu alanında varolmalarını başlatan olay- Üs-
telik, sendika vb. deneyimi olmayan bu kadınlar, bu eylemle birlikte, top-
lantı düzenlemekten, kalabalık içinde konuşmaya, gazetecilerle görüşme-
ye kadar çeşitli etkinlik biçimlerini tadıyorlar. Bu pratik içinde, giderek, 
kendilerini gerçek özneler olarak görmeye başlıyorlar. «Kamusal» alana 
atılan bu adımla birlikte geleneksel kadın rolleri sarsılıyor. 
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Özel Alan Kamu Alanı Birliği 

Başlangıçta kendi işlevlerini 'erkeklerini beslemek' olarak gören bu 
kadınların, süreç içinde, kendileriyle ilgili değerlendirmeleri değişiyor ve 
kendi adlarına politika yapmayı savunur bir konuma geliyorlar. Bunun 
ardından da özel yaşamın sorgulanması geliyor. Kısacası, kamu alanında 
etkin olmak ve bu etkinliği başka kadınlarla birlikte sürdürmek, özel alan-
ın kapalı kapılarını aralıyor. Kanımca, kamu alanına katılmakla özel ala-
nın dönüştürülmesi arasındaki bağlantıyı oldukça çarpıcı bir biçimde ser-
giliyor, madencilerin karılarının deneyimleri. Bir başka deyişle de, kadın 
mücadelesinin her iki alanda birden sürdürülmesi gerektiğini.. Evlerin-
den hiç çıkmamış, politikaya hiç katılmamış olan bu kadınların, kendi 
özel yaşamlarını, böyle bir süreçten geçmeden, neredeyse bir sıçramay-
la gündeme getirmeleri, sanıyorum, beklenemezdi. 

Ancak, kadın hareketi içindeki bazı feministlerle madencilerin karı-
ları arasındaki ilişkiler, bu türden soyut sayılabilecek bir yaklaşımın kimi 
feministler arasında yaygın olduğunu gösteriyor. Maden köylerinin ka-
dınları, eylemlerine kadın mücadelesi alanına özgü bir sorun temelinde 
başlamadıkları için, bazı feministler bu harekete karşı ilgisiz kalınmasını 
savunuyorlar. Bu tepeden bakış, zaten kadın kurtuluşu hareketiyle kendi-
lerini özdeşleştiremeyen, aile karşıtı tutumu yüzünden olsun, hareket için-
deki kadınların cinselliklerini yaşayış biçimlerinden olsun, bu harekete 
uzak hisseden bu kadınları iyice yabancılaştırıyor. 

Ama öte yandan, başka bazı feministlerin maden köyleri kadınlarına 
verdiği destek ve gösterdikleri dayanışma da olumlu bir etki yapıyor. Bir-
likte çalışmaya başlanınca, tanışık olmayışın getirdiği karşılıklı yabancı-
lık giderek azalıyor. Somut bir sorun etrafında ortak bir eylemi götürmek, 
geçmişten beri, siyasal partileriyle, televizyonuyla, basınıyla bütün bir 
toplumun feministlere karşı yaydığı önyargıların kırılmasını bir ölçüde 
sağlıyor. 

Grev bittikten sonra, kadın dayanışma gruplarını hâlâ sürdürmek is-
teyen kadınlar kendilerine kayıtsız bir biçimde feminist demeseler bile, 
kadın kurtuluşu hareketine yaklaşımlarının büyük bir dönüşüm geçirdiği 
açık. Uzun yıllar maden bölgelerinde çalışmış olan bir feminist bu dönü-
şümü şöyle dile getiriyor: «Eskiden kendilerini kadın hareketinin içinde 
görmüyorlardı. Şimdi bu hareketin onlar için bir anlamı var: Kadınların 
kendi adlarına baş kaldırmaları demek. Erkeklerle ilişkilerimizi dönüştür-
me konusunda, aramızda çok ilginç tartışmalar yapıyoruz.» (V. Seddon, 
a.g.y., s. 267.) Kimisi de, kendi hareketlerini kadın kurtuluşu hareketin-
den kaynaklanmayan bir 'işçi sınıfı feminizmi' olarak görüyor. Bu yakla-
şımın bir örneği şu : «Kendimize göre feminist olduk biz de, ama gerçek 
anlamda feminist değiliz.. Duygularım çok karışık, çünkü artık hem be-
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nim adamla eşit olmayı istiyorum, hem de hâlâ evde erkekliğini bilmesi-
ni.» (Kadınların Anıları, agy- , s. 78.) 

Bu kadınlara ille de feminist diyebilmek için bir takım zorlamalara 
baş vurmak gereksiz, içlerinden bazıları feminist olmuşlardır da belki, 
önemli olan, bir yıl boyunca sürdürdükleri eylemi nasıl nitelendireceği-
miz. Erkeklerin işlerini yitirmelerine karşı, ama aynı zamanda da kadın-
ların siyasal bağımsızlığı için verilmiş bir kadın mücadelesini nereye yer-
leştireceğiz? Bütün bu karmaşıklık içinden, bu çelişkiler yumağından çe-
kip çıkarabileceğimiz bir kaç tutamak var. Bunlardan ilki, hareketin ke-
sinlikle kadınlık durumuna ilişkin bir sorundan kaynaklanmadığı. Bunun-
la çelişen ikinci nokta ise, aynı hareketin, süreç içinde, feminist örgütlen-
me anlayışına tıpatıp uyan, özerk bir kadın örgütlenmesine dönüştüğü. 
Ve bu bağlamda, erkeklere karşı mücadele verme boyutunu da içerdiği. 
Üçüncüsü ve en önemlisi de, sürecin sonunda kadınların özel yaşamla-
rını sorgulamaya başladıkları. 

Hareketin, bu üç boyutu bir arada barındırmasının, yani çelişik bir 
nitelik taşımasının temelinde ise, kanımca, Britanya'da feminizmin ve ka-
dın kurtuluşu hareketinin sağlam bir geçmişe sahip olması yatıyor. Bu 
geçmişin olmadığı bir durumda, madencilerin karılarının, sendikaya bağlı 
örgütlenmeler aracılığıyla kocalarını destekledikten sonra, grevin bitimin-
de, eski düzenlerine dönmeleri çok büyük bir olasılıktı. Eylemlerini femi-
nistlerin katılımıyla sürdürmüş olmaları, feminist kültürün bu ülkede bir 
ölçüde de olsa yaygınlaşmış olması, bu kadınların hareket sırasında ka-
dın mücadelesi verir duruma gelmelerine yol açtı. Ve kanımca, kadın ha-
reketi ile işçi sınıfı mücadelesi arasındaki, çelişkili, sancılı ittifakın so-
mut bir örneğinin oluşmasına ortam sağladı. 

«Çıkış» yazımızda da vurguladığımız gibi, kadın hareketi çeşitliliği ve 
farklılığı barındırmak zorunda. Bu hareketin parçası sayılmak için, başı, 
sonu ve kuralları önceden belirlenmiş bir eyleme katılmış olmak gerek-
miyor. Farklı kesimlerden ve sınıflardan kadınların, kadınlık durumunun 
bilincine farklı yollardan geçerek varacakları açık. O zaman, bu yolları 
baştan tıkamak yerine, kadınların, hareket noktası kadınlık durumu olma-
yan bazı eylemlerinin süreç içinde nitelik değiştirebileceğini göz önünde 
tutmamız gerek. Yıllarca kadın hareketi içinde çalışmış bir feminist ma-
dencilerin karılarının direnişini şöyle değerlendiriyor: « . . kadın hareke-
tinde bir çoğumuz., bir işçi sınıfı kadınları hareketi olana kadar., bu 
kadınların kadın hareketinden neler talep edeceğini bilemeyiz diyorduk. 
Kadın hareketinin düşüncelerinin bütün kadınlar için anlamlı olduğunu bi-
liyoruz; ama işçi kadınların bu düşüncelerden hangilerini seçip, sahiple-
neceklerini ve bunların nasıl bir biçimi ve içeriği olacağını bilmiyoruz.» 
(S. Rovvbotham, a.g.y., s. 121.) Kadın hareketine, farklılığa ve çeşitliliğe 
yer tanıması için yapılan bu çağrıya katılmak için en azından şu neden 
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var: Kadın hareketinin ayırıcı özelliği, hedeflerini ve yöntemlerini kadın-
ların kendilerinin belirlemeleri. 

Ne var ki, çeşitliliğe açık olması umulan bu kadın hareketinin ilkin 
kendi kimliğini oluşturması gerek. Başka hareketlerden bağımsızlaşmış, 
kadınlık durumuna ilişkin sorunların çizdiği sınırlar içinde kendi özgül 
mücadele alanını belirlemiş bir kadın hareketi olmadan, işçi sınıfı kadın-
larından kaynaklanan her eyleme kadın mücadelesi adını vermek böyle 
bir alanın oluşmasını engeller. Kanımca Türkiye'de biz henüz bu alanın 
adını koyma aşamasındayız. Britanya'daki deneyimden öğreneceğimiz iki 
şeyden biri bu. ikincisi ise, çeşitliliğe ve farklılığa açık bir perspektife 
sahip olmak; kadın hareketini belli bir bölümümüzün öncelikleri ve üslu-
buyla damgalamamak. 

YARARLANILAN KAYNAKLAR 

1 — Women's Memories of the 1984-85 Miners' Strike, Co-operative Retail Services, 
Londra, 1986. (Metinde Kadınların Anıları olarak geçiyor.) 

2 — Anne Phillips, Dlvided Loyalties, Virago, Londra, 1987. 
3 — Sheila Rovvbotham, «Jean McCrindle ile Görüşme», Feminist Review, Sayı 23, 

1986 Yaz 
4 — Vicky Seddon, The Cutting Edge. 
5 — Lynne Segal, İs the Future Female?, Virago, Londra, 1987. 
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3. Hücum eden kişinin eski bir sevgili, arkadaş, koca, bir tanıdık 
veya akraba olması durumu kadının durumunu kuşku ile karşılamaya yö-
nelik bir kanıt olarak kabul edilmemeli. 

4. Kadının mağduriyetini kanıtlaması yerine, tecavüz edenin suçsuz-
luğunu kanıtlama zorunluluğu, yani ispat yükünün yer değiştirilmesi sağ-
lanmalı. 

5. Cinsel bir saldırı ile karşılaşan kimseler utanç, şaşkınlık, korku 
veya öfkesini ayarlayamama endişesi ile yaşanan travmayı aktarmak ve 
kanıtlamak işlemleri sırasında yeniden zorluk yaşamaktadır. Bu nedenle, 
zorunlu bilgilerin edinilmesi için konuyu yakından tanıyan ve nasıl müda-
hele edeceğini bilen özel eğitimden geçmiş polis, hukukçu, doktorlar ye-
tiştirilmeli. 

6. Kriz sırasında ve daha sonra, bedensel, davranışsal, cinsel zor-
luklara çok yönlü bir yaklaşım gerekmektedir. Bu yaklaşımda etkili öğe-
lerin neler olduğunun belirlenmesi ve kullanılması gerek. Bilinç yükseltme 
ve 'kendine-yardım'* gruplarının, 'üstüne gitme'** tedavilerinin ırza geç-
me olgularını onarmadaki yerlerinin incelenmesi, akla gelen ilk önlemler 
içinde sayılabilir. 

KAYNAKLAR 

1 — VVirtz P.W., Harrell A.V. (1987), «Effects of Postassault Exposure to Attack, Similar 
Stimuli orı Lcng-Term Recovery of Victims», Journal of Consulting and Clinical 
Psychology, 55, 1, 10-16. 

2 — Baron R.A. (1980), «Aggressicn» Comprehenslve Texktbook of Psychiatry, IV, eds: 
Kaplan H.I., Sadock B.J. (s. 213-226), Baltimore, VVİlliams and VVilkins. 

3 — Brovvnmiller S (1977), Against our Will, Penguin Books, New York. 
4 — Kaptanoğlu C„ Seber G., Tekin D. (1987), Irza Geçme «rape» Olgusunun Psikosos-

yal Yönden Araştırılması; XXIII Nörc-Psikiyatri Kongresinde sunulmuştur. 
5 — Koss M.P., Gidyez CA., VVisnievski N (1987), «The Sccpe of Rape», Journal of Con-

sulting and Clinical Psychology, 55, 2, 162-170. 
6 — Sadock V.A. (1980), «Special Areas of Interest», Comprehensive Textbook of Psy-

chiatry IV, eds: Kaplan H.I., Sadock B (pp. J. 1090-1096) Baltimore, VVi'üams and 
VVilkins. 

7 — Yeni Gündem (1987), 4, 91, 10-16. 

* Kendine yardım (self-help) grubu : Kendilerine ve birbirlerine karşılıklı yardım etmek 
amacıyla toplanan, benzer deneyimler ve zorluklar yaşamış kimselerden oluşan top-
luluktur. özel yetişmiş uzmanlar bulunmaz. 

" Üstüne gitme tedavisi : Belirli bir kaygı, korku yaşamış bir insanın benzer koşullar, 
nesneler veya durumlarla, alıştırılarak karşılaştırılması. 
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Bir Başka Kadın 

Nural Yasin 

imgesi yaratmak istiyoruz dergimizin özel yaşama iliş-
kin bu bölümünde. «Bir Başka Kadın»ı ortaya çıkartmaya çalışırken bir 
kadının nasıl olması gerektiğine ilişkin söylenmiş, sorgulanmadan kabul-
lenilmiş genel geçer değerleri irdeleyip tartışarak, kimilerini değiştirip 
dönüştürmeye çalışacağız; kimilerini de şimdilik benimseyeceğiz belki. 
Amacımız daha güzel ve mutlu bir başka kadın yaratmakla sınırlı değil : 
daha bağımsız, özgür, özgücüne güvenen, kendisine saygı duyan, seçim 
yapabilen ve bu seçimi kendisine toplum tarafından benimsetilmiş rol ve 
kurallara göre değil de kendi bütünselliğini, saygınlığını korumak, yaşam-
sallığını zenginleştirmek doğrultusunda yapan bir başka kadın. Böyle olun-
ca da zaten daha mutlu ve daha güzel olacaktır o kadın. 

Bir başka kadın portresi çizerken feminizmin önemli bir sloganı olan 
«özel olan politiktir»! her iki boyutuyla birden ele alıp, politik olanın da 
(yani kadınlara toplum tarafından benimsetilmiş rol ve davranışların, de-
ğerlerin) nasıl, kadınların özel yaşamında bunalımlar, acılar ve güçsüz-
lüklerin kaynağını oluşturduğunu gösteren örnekler vermek istiyoruz ya-
şamdan. Bunun kimi zaman, kendisine feminist diyen terapistlerin karşı-
laştıkları olayları ve yorumlarını aktararak, kimi zaman kadınlara benim-
setilmeye çalışılan davranış ve değerleri sorgulayıp ters yüz ederek, kimi 
zaman da sizlerin katkılarıyla gerçekleştirmeyi umuyoruz.(1) 

Bu sayımızda Elizabeth Frian VVilliams adlı bir terapistten bir çeviriy-
le başlıyoruz : 

Marian'ın öyküsü 

«Çoğu kadın bir kez bir erkekle ciddi bir ilişkiye girişti mi, belki de 
önünde bağımsız bir kadının «sevgili» ile ilişkisini tanımlıyabilecek bir 
model olmadığı için, o erkeğin «karısı» gibi hisseder ve davranır. 

Marian 20 yaşlarında, güzel sanatlar öğrencisi olan hoş bir kadındı. 
Terapiye başladığı zaman, Harold adlı, bir yıl önce boşanmış bir öğret-
meniyle ilişkiye girmişti. Harold'un anlattıklarına bakılırsa «iyi bir koca 
olmuştu» kendisi, yani ilk cinsel eşi olan karısına sadık kalmıştı evliliği 
sırasında. 
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Birçok erkek için olduğu gibi Harold için de «erkek olmak» demek 
çok sayıda kadınla yatmak demekti; oysa Harold erken evlendiği için bu 
fırsatı bulamamış, bu özel erkek fantazyasını yaşayamamıştı. Şimdi bu 
şansını kullanmaya hak kazandığını düşünüyordu, öte yandan Marian, 
kendi değerler sistemini, «iyi bir genç kızın» hak ettiği, ve çoraplarını 
yıkayıp yemeğini yapmaya hazır olduğu bir erkekten neler bekleyebilece-
ğine dair kendisine öğretilen bir alay saçmalık üzerine kurmuştu. 

Marian böylece iyi bir «karı» olma rolünü benimsedi. Erkeğinin istek-
lerini yerine getirmeye, ona cinsel olarak sadık kalmaya, diğer erkeklerin 
yanında alçakgönüllü davranmaya, yani «bir erkeğin karısı» olmanın ge-
rektirdiği tüm angaryaları yapmaya hazırdı. 

Harold'un da, kendisinin bu yaptıklarını, «iyi bir eş» rolünü bu denli 
iyi oynamasını, ona sadık kalarak ve sık sık ona duyduğu sevgiyi ilân 
ederek ödüllendirmesini bekliyordu. Harold kendisine sadık kaldığını ve 
sevgi içinde olduğunu yüksek sesle ifade etmedikçe Marian'ın kendi de-
ğerine inanması çok güçtü. 

Marian terapiye başladığı zaman, Harold için önemli olduğunu bilmek 
gereksinimi duyuyor ve Harold bu güvenceyi kendisinden esirgediği için 
öfkeleniyor, acı çekiyordu. Kafası da adamakıllı karışmıştı çünkü bu kül-
türde yetişen çoğu kadın gibi, bir kadının bir erkeğe, erkeğin istediği ço-
ğu şeyi vermesi gerekir diye yetiştirilmişti. Harold'un şu andaki isteği de 
Marian ile daha az ilişkide olmak ve başka kadınlarla daha çok buluşup 
görüşmekti. 

Harold'un beğenisini kazanmak Marian'ın kendi isteklerinden vazgeç-
mesi demekti. Marian ve Harold'un ayrı ayrı hayatlarında, şu anda, uzlaş-
maz ve farklı amaçlan olduğu açıktı. Marian'ın sorunu ancak uzun ve zor 
bir sorgulama sonunda çözülebildi. 

Marian'ın kendisini değerli ve çekici bulabilmesi için, önemsediği ve 
çok özel bulduğu bir erkek tarafından sürekli güçlendirilmesi gerekiyor-
du. Bunun aksi geçerli olduğunda kendisini küçümsediği çok yanlış bir 
noktaya gelmişti. Harold'un kayıtsız şartsız beğenisi ve desteği olmadan 
da varolabileceğine inanması çok önemli idi Marian için. Harold'dan ba-
ğımsızlaşması gerekiyordu ama bu bağımsızlığın kendisi için önemli ol-
duğunu anlaması gerekliydi; Harold'dan daha az şey talep edip onu daha 
çok rahatlatmak için değil. 

Kadınlar, çocukluktan itibaren, erkeklerin ilgi ve beğenisini kazan-
manın, kendilerine duydukları saygının, toplumda edindikleri yerin 
ve ekonomik güvencelerinin tek önemli kaynağını oluşturacağına 
inandırılırlar. 

Marian terapinin yanı sıra bir bilinç yükseltme grubuna da katıldı. 
Her iki süreç de Marian'a, içinde yetiştiği kültürün beklentilerini öylesine 
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kabullenmenin, nasıl kendine duyduğu saygıyı yıkan ve kaybetmeye mah-
kum eden bir psikolojiye hapsettiğini gösterdi. 

Birkaç ay sonra Marian, Harold ile yaşamlarının değişik yerlerinde 
olduklarının farkına vardı ve ilişkiye devam etmek istemediğini Harold'a 
bildirdi. Bilinç yükseltme grubundaki bazı kadınların onunla aynı fikirde 
olmamasına rağmen, Marian, Harold'un başka cinsel ilişkilere gereksinim 
duymasının kendisi için aşağılayıcı olduğunu düşünüyordu. Ama, daha da 
önemlisi, yaşamının şu noktasında tek başına varolabilen bir kadın olarak, 
kendi hakkında daha sağlıklı düşünebilmesi ve gücünü takdir edebilme-
si için bir süre, bir erkekle yakın ilişkide olmama özgürlüğünü yaşaması 
gerekiyordu. Marian'ın Harold'dan kopması ancak kendisinin gereksini-
minin Harold'un gereksiniminden daha önemli olduğunu anladığı ve daha 
önce erkeklerden beklediği beğeni ve desteği kendisi üretebildiği zaman 
gerçekleşti. 

Kadınlar, çocukluktan itibaren, erkeklerin ilgi ve beğenisini kazan-
manın, kendilerine duydukları saygının, toplumda edindikleri yerin ve eko-
nomik güvencelerinin tek önemli kaynağını oluşturacağına inandırılırlar. 
Bu tür bir propagandanın kadınlar üzerinde en az iki ciddi yıkıcı etkisi 
vardır: birincisi, kadınlara eğer kendilerinin belli bir erkek için çok önem-
li olduklarına dair sürekli güvence verilmezse, kendilerini çirkin ve bece-
riksiz hissederler. 

İkincisi, daha yaşlandıkları zaman, eğer kadınlara rahat bir toplum-
sal yaşam, mesleki saygı, siyasi güç ve ekonomik güvence verecek bir 
erkek yoksa kendilerini tüm bunlardan yoksun kılarlar. 

Terapiye başladığı zaman Marian'ın da psikolojik durumu bu idi. Bir 
erkek için «yaşayan» diğer birçok kadın gibi, Marian'ın da Harold'u ya-
şamının odak noktası olmaktan çıkarmadan evvel, yaşamının birçok de-
ğişik alanını, aşk ilişkisi ile ilgili olmayan eylem ve doyumlar çevresinde 
yeniden düzenlemesi gerekti. 

Ekonomik olarak kendine yetebilme, mesleki olarak kabul edilme, 
duygusal olarak kendi içinde destek ve beğeni geliştirmek gibi amaçlar 
için uğraşarak Marian, kendisine saygı ve geleceğe güven duymaya baş-
ladı, ki bu duyguları oturup bekleyen bir kadın olarak hiçbir zaman ger-
çekleştiremezdi.» 

1 — Feminist terapi : Karşılaştıkları zorlukları alt etmek için kadınların başvurdukları bir 
tedavi biçimi. 
Geleneksel tedavi anlayışından farklı olarak, kadınların davranışlarını ve ilişkilerini 
irdelerken, kadınlar aleyhine işleyen cinsiyetçi bakışı eleştirir. Kadınlara, gelenek-
sel rol anlayışlarından bağımsız olarak kendilerini yeniden tanımlamalarını ve bu-
na dayanarak benlik duygularını geliştirmelerini önerir. Yöntem olarak bilinç yük-
seltme ve kendine yardım gruplarına ağırlık verir. 
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• ,-ZRTII. J 

LYNNE SEGAL İLE GÖRÜŞME : 15 YILLIK DENEYİM 

Türkiye'de Feminizm, Sosyalizm ve 
Eylemde Birlik (İletişim Yayınları, 1984) 
adlı kitabın yazarlarından biri olarak ta-
nıdığımız Lynne Segal, 1970 yılında 
Avustralya'dan Londra'ya göç ettikten 
bu yana kadın hareketinin etkin bir üye-
si olmuş, öte yandan, Avustralya'da öğ-
renciliği sırasında ve daha sonra İngil-
tere'de sosyalist hareket içinde de ça-
lışmış. Kendisine sosyalist - feminist di-
yen Segal'ın, bizden farklı olarak, liber-
ter gelenekten kaynaklanan bir sosya-
lizm anlayışı var. 

Segal halen Feminist Review adlı teorik bir feminist derginin yayın 
kurulu üyeliğini yapıyor. Türkçede yayımlanan kitabın dışında, Aileye Ne 
Yapmalı? ve Gelecek Kadın Mıdır? adlı iki kitabı olan Segal, kendisine 
yönelttiğimiz soruları yanıtladı. 

1. SF Kaktüs: Nasıl feminist oldun; feminist olmayı özel hayatında 
nasıl yaşadın? 
— Altmışlarda Avustralya'da Sidney'de öğrenciyken liberter sol politika 
içindeydim. Başlıca etki kaynağımız anarşizmdi : Anti-otoriterdik; daya-
nışmadan ve cinsel özgürleşmeden yanaydık, is the Future Female? (Ge-
lecek Kadın Mıdır?) adlı kitabımda da açıkladığım gibi, o dönemde, o çev-
re içinde kendimi bir kadın olarak sömürülüyor gibi hissetmiyordum; ya-
şadıklarım büyük bölümüyle bana güven ve zevk veriyordu. Ne var ki, o 
dönemde revaçta olan cinsiyetçi yazarların, özellikle de Norman Mailer 
ve Henry Miller'ın bu kadar tutulması beni hem çok şaşırtıyor, hem de kız-
dırıyordu. Biz kadınlar de Beauvoir ve Doris Lessing'i okuyor ve seviyor-
duk; ama öte yandan, Lessing'in kadınlara ve erkeklere bakışını belirle-
yen karamsarlık beni kaygılandırıyordu. Feminizm, ona en çok gereksi-
nim duyduğum bir sırada ortaya çıktı : Londra'da, memleketimden çok 
uzaklardaydım; tam o arada genç bir yalnız anne olmuştum; kendimi ka-
yıp ve yapayalnız hissediyordum. Bazan, olaylara çok tekbenci bir açıdan 
baktığımda, Batı'daki siyasal dalgalanmaların neredeyse bana denk dü-
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şecek bir biçimde düzenlendiği duygusuna kapılıyorum : Altmışlarda genç-
lik çağımda hazcı bir liberterlik; genç bir yalnız anne olarak yerleşip otur-
duğumda, bir yandan kadın hareketi, öte yandan tabana dayalı yerel top-
luluk politikasının yeşermesi; yetmişlerde feminizm ve yerel politikada 
militanlık. Seksenli yılların ve Thatcherciliğin yol açtığı siyasal teslimiyet-
çiliğin ve durgunluğun İngiltere'de bir yığın insan üzerindeki etkileri ac 
ve olumsuzken, bu benim daha çok okuma ve düşünme olanağını buldu-
ğum bir dönem oldu. Hayatımdaki ilk iki siyasal akımın içinde yer almış 
olduğum için kendimi inanılmaz derecede talihli görüyorum; ne var ki, şu 
an içinde bulunduğum duruma son vermenin yollarını daha iyi bilmeyi de 
tercih ederdim. Ama herşeyin ötesinde, Londra'da genç bir anne olarak 
yaşadığım sırada kadın hareketi bana destek ve güven verdiği, bana bir 
yer tanıdığı için ne kadar talihli olduğumu çok iyi biliyorum. 

2. SF Kaktüs: Feminizmi nasıl tanımlardın; feminizm ile kadın ha-
reketi arasındaki ilişkiyi/farklılığı nasıl görüyorsun? 
— Feminizmin uzun bir tarihi var ve her zaman farklı feminizmler olmuş, 
özellikle de kadınların ve erkeklerin algılanışı açısından. Ama feminizm 
hep şu görüşten hareket eder: Bir cins olarak kadınlar, tarih boyunca 
ve evrensel bir anlamda, bir cins olarak erkeklere, ekonomik, cinsel, si-
yasal ve kültürel açılardan tâbi olmuşlardır ve tâbidirler. Benim feminiz-
mim ve altmışların sonunun ve yetmişli yılların kadın hareketi, büyük öl-
çüde, radikal ve sol politikanın parçasıydı. Sınıf, ırk ve ulus hiyerarşileri-
nin kadınların bir grup olarak özgül ezilmişlikleriyle kesiştiğinin farkın-
daydık. Siyah kadınlar, işçi kadınlar ve üçüncü dünyanın kadınları, bir 
de emperyalist kapitalist sistemin ek yüklerini taşıyorlardı; bu yükü ken-
di sınıflarının ve ait oldukları etnik grubun erkekleriyle de bir ölçüde pay-
laşıyorlardı. Bugün, siyah kadınların ve üçüncü dünya kadınlarının femi-
nizmi, bir zamanların daha türdeş olan beyaz, Batılı feminizmini giderek 
daha fazla etkiliyor; artık İngiltere'de ve başka Batılı ülkelerde tek bir 
kadın hareketi yok. Şimdi, resmi ve akademik kurumlardan sendikalara, 
barış hareketine ve kültürel faaliyetin çeşitli alanlarına kadar birçok fark-
lı yerde feminist düşünce ve perspektiflerin var olduğunu görüyoruz. Ama, 
bana öyle geliyor ki, bugün feminizmin etkisi her zaman olduğundan da-
ha çok farklılaşmış ve bölünmüş durumda. Feminizm artık, bir zamanlar 
İngiltere'de 'kadın hareketi'nin sahip olduğu türden gevşek örgütlenmele-
re bile sahip değil. Bu biraz kaygı verici bir durum, ama bazı kadınlar 
da bu çeşitliliğin avantajları olduğunu düşünüyorlar. 

3. SF Kaktüs : Bir sosyalist feminist olarak, İngiltere'de sosyalist fe-
minizmin kadın hareketi içinde doğuşundan bugüne kadar geçirdiği sü-
reci, bir özgeçmiş değerlendirmesi yaparak, özetleyebilir misin? Savun-
duğu politikalar açısından, sosyalist feminizmi feminizm içindeki başka 
yaklaşımlardan nasıl ayırt ederdin? 
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— Daha önce de değindiğim gibi, yetmişli yılların başında, ingiltere'de, 
bir tür radikal sosyalist politika feminist bir bakışın ayrılmaz parçasıydı. 
Toplumsal hiyerarşinin, egemenliğin ve baskının her biçimine karşı mü-
cadele veriyorduk. İngiltere'deki ilk kadın kurtuluşçuları 'radikal' ya da 
'sisyalist' feminist gibi etiketlerden uzak durmaktan yanaydılar. Ayrım, 
kadınların ezilmesini başka bütün egemenlik biçimlerinin temeline yerleş-
tirenlerle (radikal feministler), bu ezilmişliğin sınıflı kapitalist toplumdaki 
başka, eşit derecede temel ezilme biçimleriyle içiçe girmiş olduğunu dü-
şünenler (sosyalist feministler) arasındaydı. Ne var ki, feministlerin ka-
dınların ezilmesiyle kapitalizm arasındaki bağlantıları anlama ve kuram-
laştırma çabaları, İngiliz kadın kurtuluşu hareketi içinde güçlü bir sos-
yalist feminist akımın ortaya çıkmasına yol açtı. Bu akımın kendi dergileri 
vardı, 1973-1975 yıllarında, çok sayıda kadının katıldığı konferanslar dü-
zenliyordu. (Benzer bir süreç A.B.D.'de de yaşanıyordu.) Ancak bu kon-
feranslarda, tartışmalar çok fazla Marksist düşünce kategorileri çerçeve-
si içinde sürdürülüyordu. Bu belki de, yetmişlerin sonlarında gelişmeye 
başlayan, sosyalist feministlerin cinsiyet ilişkisini sınıf egemenliğinden ay-
rı, özerk bir güç ilişkisi olarak kuramlaştırmaktan kaçındıkları yolundaki 
eleştiriye haklılık payı sağlamıştı. (Ayrıca, daha sonraları da, bence hak-
sız bir biçimde, erkek şiddetinin ve baskıcılığının tüm gerçekliği ile yüz-
leşmemekle suçlanacaktık; oysa, dayak yiyen ve tecavüze uğrayan ka-
dınlar için merkezler kurma mücadelesini başlatanlar arasında birçok sos-
yalist feminist vardı.) Bir de, ilk sosyalist feminizm konferansları, daha 
baştan sekterlik sorunuyla karşı karşıya kalmıştı : Bazı küçük devrimci 
gruplardan gelen kadınlar bu toplantılara hâkim olmaya çalışıyorlardı. Bu-
gün, birçok sosyalist feminist kadın, sendikalarında ya da başka kampan-
yalarda ve kültürel faaliyetlerde siyasal olarak eskisi kadar aktifler. Ama, 
genel olarak kadın hareketi gibi, artık onlar da örgütlü bir siyasal güç 
oluşturmuyorlar. 

4. SF Kaktüs: Hem sosyalist harekette, hem de kadın hareketinde 
çalıştın. Bu çifte aidiyeti nasıl yaşadın? Bu iki deneyimi bir arada yaşa-
mayı kafanda nasıl bağdaştırıyordun? Şimdi, geriye baktığında, o zaman 
bulduğun çözümlerin geçerli olduğunu düşünüyor musun? 
— Benim gibi, sol hareketin içinde de olan feministlerin (ki kadı nhare-
ketinin ilk döneminde kadınların çoğu solcuydu) hemen hepsi, hem solu 
hem de işçi sınıfını, kadın kurtuluşunu gerçekten içeren daha geniş bir 
sosyalizm anlayışına doğru itmeyi umuyordu. Toplumsal hiyerarşilerden 
ve herhangi bir kültürel üstünlük anlayışından arınmış bir gelecek görü-
şüne sahip olan Sheila Rovvbotham, çeşitli kitaplarında bunu en iyi dile 
getiren olmuştur. Yerel örgütlenmeye ağırlık veren, (tıpkı feminizm gibi) 
geleceği şimdiden kurmaya çalışan, otoriter-olmayan, dayanışmaya daya-
lı, kişisel ilişkileri ve özel yaşamı düzeltmek üzere topluluk içinde yeni 
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alternatif kaynaklar yaratmanın önemini vurgulayan liberter solun bir üye-
si olarak ben feminist ve sosyalist faaliyetlerim arasında pek bir gerilim 
yaşamadım. O dönemin sosyalist feministlerinin çoğu gibi, ben de önder-
liği, hiyerarşik yapıları ve ekonomist politikalarıyla örgütlü solun dışın-
daydım. 1979'da yayımlanan Beyond The Fragments'ın (Türkçesi: Femi-
nizm, Sosyalizm ve Eylemde Birlik, iletişim Yayınları, 1984.) bütün amacı, 
feminist hedefleri, feminist pratikleri ve kişisel politikayı ciddiye alan 
farklı bir sol gündemin ve pratiğin olanaklı olduğunu —ve bunun örgütlü 
sol dışında bir ölçüde gerçekleştiğini— ileri sürmekti. Ne var ki, 1979'a 
gelindiğinde, siyasal iktidarın yerleşik kanallarının dışında kalan, daha 
özerk, gevşek, yerel, dayanışmaya dayalı politikanın alanı artık ortadan 
kalkmaya başlamıştı bile. 1979'da, Thatcher'in aşırı sağ Muhafazakâr hü-
kümetinin işbaşına gelmesi ve sosyal güvenliğe ve işçi haklarına karşı 
saldırgan politikası birçok feministi İşçi Partisi'ne ve Muhafazakârların her 
cephede giriştikleri saldırıyı karşılamaya yönelik daha savunmacı strate-
jilere itti. Ayrıca, feministler geçmişte olduğu gibi dışarıdan müdahale 
etmek yerine, yerel politikaya içerden, yerel meclisler ve belediye mec-
lisleri düzeyinde katılmaya başladılar. Bu yapılarda, açık, kolektif çalış-
maya ve dayanışmaya dayalı alanlar oluşturmaya çalışıyorlardı; ama bu 
yıldırıcı ve güç bir görev. Seçilmiş başkanları, komite yapıları ve belirlen-
miş gündemleriyle, sendikalarda ya da yerel yönetimde feminist çalışma 
yapmak, yetmişlerin başlarındaki alternatif yaşam tarzına ve karşı-kültüre 
dayalı politikadan ancak bu kadar uzak olabilir. O dönemde feministle-
rin birlikte çalışırken yaşadıkları enerji, yaratıcılık ve heveslilik bu tür da-
ha geleneksel yapılar içinde erkeklerle birlikte çalışırken çoğu kez kay-
boluyor. Ama ne yapalım ki farklı bir dönemde yaşıyoruz. 

5. SF Kaktüs: Sosyalist feminizmini nasıl bir kuramsal temele otur-
tuyorsun? Bu soruyu yanıtlandırırken belki sosyalist feminizmi hem radi-
kal feminizmden, hem de eşitlikçi-liberal feminizmden ayıran noktalara 
değinebilirsin. 
— Bu soruyu büyük ölçüde yanıtladığımı düşünüyorum. Feminizmin her 
türü gibi sosyalist feminizmin temeli de, kadınların bir cins olarak, ekono-
mik, siyasal, kültürel açılardan ezildiğini kabul etmektir. Ancak sosyalist 
feminizm cinsiyete dayalı baskıyı diğer bütün baskıların temeli olarak gör-
mez. Sınıf, ırk, ulus, vb. hiyerarşileri ile cinsiyete dayalı egemenliğin ke-
siştiğini savunur- Kadınlar ait oldukları toplumsal gruba özgü çıkar, ulu-
sal şovenizm, emperyalizm ve ırkçılık biçimlerinin dışında kalmazlar. Dale 
Spender, Mary Daly ve Andrea Dworkin gibi kadınların savunduğu ve be-
nim hiç katılmadığım kültürel feminizm ya da yeni radikal feminizm, cin-
siyet ilişkileri dışındaki baskı biçimlerinde kadınların da rolü ve sorumlu-
luğu olduğunu reddeder, öte yandan, liberal feminizm köklü değişimlerin 
gerekliliğini kabul etmez- Onların hedefi, bütün toplumsal1 ve kültürel hi-
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yerarşilerin ortadan kaldırılması değil, kadınların mevcut iktidar düzenek-
lerine erkeklerle eşit bir biçimde katılma fırsatına kavuşmalarıdır. Bazı 
kadınlar için, örneğin A.B.D.'de ve başka Batılı ülkelerde yaşayan, mes-
lek sahibi bir kocayla evli meslek sahibi kadınlar, bu bazen gerçekçi 
bir hedef olabilir. Bugün giderek artan bir biçimde toplumun kıyısına iti-
len işçi sınıfı kadınları ve siyah kadınlar için ise bunun pek bir anlamı ol-
duğu söylenemez. 

6- SF Kaktüs: Feminizm, Sosyalizm ve Eylemde Birlik adlı kitap 
bağlamında, feminist hedeflerle sosyalist hedefler arasındaki farkı vurgu-
lamadığın için eleştirilmiştin. Bu eleştiriye biz de katılıyoruz. Bu konuda 
ne düşünüyorsun? Bu kitapta savunulan görüşleri İngiltere'deki özgül kon-
jonktüre mi bağlıyorsun, yoksa feminizm ve sosyalizm anlayışlarından mı 
türetiyorsun? 
— Bu tümüyle, feminizmi ve sosyalizmi nasıl tanımladığına bağlı, öyle 
değil mi? Bu hareketlerin ikisi de hiçbir zaman kendi içlerinde türdeş ha-
reketler olmadılar. Kadınların ezilmesini, baskının temel kaynaklarından 
biri olarak görmeyen bir kuramın 'sosyalist' bir kuram olduğunu kabul 
edemem. Sol hareketin ve sosyalist hareketin, kadınların ezilmesi gerçe-
ğini —gördüğü kadarıyla— görmesi için, kadınların çıkarlarını savunmak 
üzere ayrı örgütlenmiş olan feministler tarafından itilip-kakılması gerekti. 
Bu doğru. Aynı şey ırkçılığa karşı mücadelede de geçerliydi. Geleneksel 
olarak beyaz erkeklerin, yani örgütlü işçilerin çıkarlarını temsil etmiş olan 
ve bunda direnen bir solu feminist perspektiflerle besleyecek özerk kadın 
örgütlenmeleri öngörülebilir bir gelecekte hep gerekli olacak. Ne var ki, 
bütün halka yetki veren ve bütün halkı temsil eden, gerçekten eşitlikçi 
ve ortaklaşacı bir toplumun olanaklılığına inanmasaydım herhangi bir si-
yasal eylem için pek bir neden görmezdim. Kendi çıkarları için, birbirle-
riyle rekabet halinde mücadele eden gruplar ötesinde birşeyi hayal ede-
mezdik o zaman. Benim hep bağlı olduğum ve en renkli ve en gelişmiş 
biçimiyle örneğin Sheila Rovvbotham'ın yazdıklarında dile getirilen femi-
nizm için yeni bir sosyalizm anlayışı gerekliydi. Bu yüzden, feminizmi içer-
meyen bir sosyalizmin sosyalizm olamayacağı; o kadar çok kadının ha-
yatında merkezi bir konumu olan sınıfsal, ırksal ve etnik tahakküm ve sö-
mürüyle, bu temel gerçekle hesaplaşmayan bir feminizmin de kurtuluşa 
götüren bir feminizm olmayacağı konusunda eskiden olduğum kadar ıs-
rarlıyım. 

7. SF Kaktüs: «Kişisel olan politiktir» sloganının genel olarak femi-
nizm açısından anlamı nedir? Bu sloganın farklı yorumlanış biçimleriyle 
farklı feminizm anlayışları arasında nasıl bir bağlantı kurulabilir? 
— Kadın kurtuluşçuları, başlangıçta, kişisel/özel olanın politik olduğu-
nu vurgularken, herşeyden önce, 'politik' olarak görülen alanın kapsamı-
nı genişletmeyi, kültürü ve özel yaşamı kendi alanı dışında gören daha 
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gelenekçi bir solun ekonomizmini ve otoriterliğini eleştirmeyi amaçlıyor-
lardı. Tıpkı 'iş' dünyasının ve devletin oluşturduğu kamu alanında oldu-
ğu gibi, ailenin 'özel' dünyasında da şiddetin ve baskının var olduğunu 
görebiliyorduk. Bunun bir örneği, solcu erkeklerin kanlarıyla, sevgilileriy-
le ve çocuklarla ilişkilerindeki tahakkümcü tavırlarıydı. Bu sloganın ilk 
ortaya çıkışı, şefkatin, paylaşmanın, dayanışmanın ve eşitliğin bütün kişi-
sel ve sosyal ilişkilerimizi yönlendireceğine ilişkin umutların ve iyimser-
liğin beslendiği radikal bir ortamda oldu. Mevcut kadın-erkek ilişkilerini 
dönüştürmeye özel bir önem tanıyorduk. Bu ilişkiler ve pratikler içinde 
'cinsellik' konusunda geliştirdiğimiz bütün düşünce ve imgeler erkeklerin 
etkinliklerini ve hazlarını ön plana çıkarmış, kadınları erkeğin arzusunun 
edilgen nesneleri haline getirmişti. Kadın cinselliğinin özerkliğini ve ka-
dınların —lezbiyen olsun, heteroseksüel olsun— seçişlerinde özgür olma-
larının önemini vurguluyorduk. 

Ne var ki, özel yaşamımızın ve deneyimlerimizin niteliğini sadece ko-
lektif isteğimize dayanarak değiştirmenin ne kadar güç olduğunu gördük-
çe, o günlerin iyimserliğinin tehlikeli bir biçimde yanıltıcı olduğunu anla-
dık. Bir yandan kişisel engellerle karşılaşıyor, öbür yandan da daha ge-
nel olarak erkeklerin cinsel şiddet ve baskıya ne kadar çok baş vurduğu-
nu giderek daha fazla fark ediyorduk. Bu bağlamda, başlangıçtaki aşırı 
iyimserlik, erkeklerle olan ilişkilerimizi dönüştürme konusundaki düşün-
celerimizden, kötümserlik içinde, tümüyle vaz geçmemizin yolunu açıyor-
du. Feminist cinsel politikanın ağırlığı, kadınların cinsel hazlarının vurgu-
lanmasından, erkeklerle cinsel ilişkiye girmenin tehlikelerinin vurgulan-
masına kaydı. Kadınlara yönelik şiddet erkeklerin kadınlar üzerindeki de-
netiminin temel nedeni olarak görülmeye başlandıkça, bazı feministler es-
ki sloganı tersine çevirip «siyasal olan kişiseldir», kişisel olan da cinseldir, 
biçiminde yorumlamaya yöneldiler. Kitabımda da açıkladığım gibi, bu be-
nim katılmadığım bir tahlil. Ben cinsel baskıyı, erkeklerin kadınlar üzerin-
deki egemenliğinin önemli bir yönü olarak görüyorum, tek nedeni olarak 
değil. 

Bugün hâlâ, özel yaşamın ve kişisel ilişkilerin değiştirilmesini poli-
tikanın önemli bir alanı olarak görüyorum; ama geçmiştekinden daha nü-
anslı ve karmaşık bir yaklaşımın gerekli olduğu kanısındayım. Hem ka-
dınlarda hem erkeklerde, derinlerde yatan bilinç-altı bir takım güçler ar-
zuları, aşkı ve korkuları etkiliyor. 'Erkekliğin', kadınların cinsel olarak 
'fethedilmesi'ne bağlı olduğu bir kültürel bağlamda ve daha genel olarak 
erkeklerin toplumsal iktidarının kadınların cinsel sömürüsünü olanaklı kıl-
dığı bir durumda, bu güçler kadınlar için ürkütücü ve tehlikeli sonuçlara 
yol açabilir. Ne var ki, umutlu olmaktan da vaz geçemiyorum : Kadınlarla 
erkekler arasındaki kişisel ve cinsel ilişkilerin değişmesi her zaman ola-
naklıdır; sadece kolay değildir. Ama kadınlarla erkekler arasındaki eşit-
lik arttıkça kişisel mücadele de kolaylaşır. 
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ANKARA'DA FEMİNİSTLER NE YAPIYORLAR? 

Ankara'dan Aksu Bora ile görüştük. 

SF Kaktüs: Aksu, Ankara'da feministler ne yapıyorlar? 

Aksu : İki grup var. Biz lokali açtık, öteki grup da düzenli olarak 
toplanıyor; dernek kurma çalışmaları var ve 8 Mart 1988'de Gama-Güriş' 
in sergi salonunda Kadın Şenliği düzenlediler. Biz de bu şenliğe katıldık 
ve pornografiye, basındaki kadın imgesine karşı kampanyayı başlattık. 

Aslında 1982'den beri Ankara'da feministler var; toplantılar yapıyor-
lar. Ama örgütlenme açısından en hareketli yıllar sanırım 1986 ve 1987 
yılları oldu. 

SF Kaktüs: Kapalı toplantılardan daha geniş katılım isteyen açık 
hava toplantılarına ne zaman geçtiniz? 

Aksu : Sokağa ilk kez 10 Mayıs 1987'de çıktık. O sırada İstanbul'da 
başlayan kampanyadan etkilenmiştik. Anneler Günü'nde çiçek ve «Anne-
leri Dövmeyin» yazılı rozetler satmayı planladık. Dayağa Karşı Dayanış-
ma Kampanyası'nı desteklemek amacındaydık. Talihsizlik, o gün yağmur 
yağdı. Organizasyonu kotaramadık. Altındağ Belediyesi Kültür Merkezi' 
nin önünde birkaç kadın toplandık, pankart açtık, yoldan geçenlere rozet 
taktık. Basın çok yer verdi ama biz eylemimizden memnun kalmadık. 
Çünkü kadınlara ulaşamadık. 

Bundan sonra Çevre Duyarlılığını Yayma Grubu'nun örgütlediği Gü-
ven Parkı Kurtarma Kampanyası'na katıldık feministler olarak. Pankartı-
mızı açtık, kek sattık ve topladığımız parayı Dayağa Karşı Dayanışma Kam-
panyası'na verdik. Ayrıca gün boyunca küçük gruplar halinde Ankara'da 
feministlerin ne yaptığı, ne yapabileceği tartışıldı. Aramızda bir hareket-
lenme başladı. 

O günden sonra Mimarlar Derneği'nde düzenli toplantılara başladık 
ama yaz geldi o ara, dağıldık. 

Ekim 1987 bizim için bir dönüm noktası diye düşünüyorum. Mülkiye-
liler Birliği'nde bir söyleşi düzenledik, Dayağa Karşı Kampanya'yı anlat-
tık. Çok büyük katılım oldu (500'den fazla) ve kadınlar çoğunluktaydı-
Söyleşinin konusu kadın politikası ve bu bağlamda kampanya idi. 60 ka-
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dar kadın bu toplantıdan sonra başlattığımız tanışma toplantılarına gel-
diler. İkinci toplantıdan itibaren sürekli bir yerin gerekliliği gündeme gel-
di. önce haftada bir gün bir kahvehaneyi kiralamayı düşündük ama sürek-
li yer düşüncesi baskın çıktı. Daha ayrı bir pratik olacaktı çünkü. Aralık 
1987'de lokali açtık. 

Şimdi güzel, küçük bir mekânımız var. Kimi «Kahve» diyor, kimi «Lo-
kal», kimi «Yerimiz».. Tunus Caddesinde, bir apartmanın giriş katı. Bir 
kerevetle çevrili ufak bir salon, genişçe bir mutfak, küçük bir oda. Haf-
tada üç gün toplanıyoruz. Cumartesi, Pazar öğleden sonra, Perşembe ak-
şam. Perşembeleri önceden belirlediğimiz konularda söyleşiler yapıyo-
ruz. Doğum Kontrolü ve Kadın, Pornografi, Kadın ve İslam gib i . . Cumar-
tesileri çay ve sohbet, Pazarları kitap tartışması. Şimdiye dek «Sıfır Nok-
tasındaki Kadın», «Sosyalizm ve Kadın» gibi kitaplar üzerine konuştuk. 
Konuların ve kitapların seçiminde belli bir yöntem izlemiyoruz. Herkes is-
tediği konuyu önerebiliyor; zaten tartışmalar sırasında da pek çok soru-
sorun ortaya atılıyor, örneğin pornografi hakkında konuşulurken, kadının 
cinsel kimliğine ilişkin yığınla soru sorduk; sonraki haftalarda o sorular-
dan yola çıktık. Nokta Dergisi'nin İncirlik Üssü kapağına tepkimizi dile 
getirip başka kadınlarla paylaşmak istememiz de o sırada gündeme geldi. 

Bir lokal açmayı istememizin nedeni, bunun bir feminist politika pra-
tiği olacağını düşünmemizdi. Gerçekten de tüm bu konuşmalar-tartışmalar-
mektup kampanyası-panoya asılan duyurular-küçük atışmalar, bir birlik-
telik yarattı. Daha önce birbirini tanımayan kadınlardık çoğumuz; şimdi 
toplantıya gelmeyenin yokluğu hissedilir oldu. Bu birliktelik ortak bir dü-
şünce ya da yaklaşım etrafında değil. Tersine, çoğu zaman sonu gelme-
yen tartışmalarımız oluyor; üstelik tarz olarak da birbirinden farklı kadın-
larız. Ama bir noktada ortak bir tarz tutturduk sanırım : Kimse kendini ev 
sahibi gibi hissetmiyor burada. Her yeni gelenin öncekiler gibi/kadar ev 
sahibi olduğu düşünülüyor. Yani bu mekânı kurmak ve yaşatmaktan do-
ğan bir 'biz' duygusu pek yok. Kimse merkezmiş gibi davranmıyor ve 
kimseye de öyle davranılmıyor. Böyle olmasının önemli bir nedeni, tüm 
zamanını ve enerjisini burada harcayacak kimsenin olmayışı. Aşağı yu-
karı hepimiz sekiz saat bir yerlerde çalışıyoruz; çoğumuzun ev-çocuk so-
rumluluğu var. Oysa böyle bir yeri sahiplenmek, şekillendirmek çok fazla 
zaman ve enerji istiyor. 

Böyle bir şekilsizliğin güçlükleri de var tabii. Kiranın düzenli olarak 
ödenmesinden toplantı günleri birinin erken gelip kapıyı açmasına, baş-
ka kadınlara ulaşabilmek için duyuru yapılmasına kadar pek çok güçlük. 
İlk bir iki ayın sonunda, haftada bir gün olan toplantılara katılımın çok az 
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olduğu ve giderek azaldığı sırada, umutsuzluğa kapıldığımı itiraf etme-
liyim. Lokalin yaşatılması için uğraşmak boşuna diye düşünüyordum; 
madem bir mekâna sahip olmak, onu dilediğince kullanmak, başka ka-
dınlarla biraraya gelmek derdi yok kimsenin, biz neden uğraşıyoruz ki di-
yordum. Aslında belirlenmemiş bir yere gelip, orada var olarak, bir şekil-
de orayı belirlemek, hiç alışık olmadığımız bir deneyimdi. Yani bir lokal 
açıldığını duyan kadınların akın akın gelip oraya sahip çıkmamaları son 
derece beklenebilir ve anlaşılabilir bir şeydi- İlk birkaç toplantıdaki kala-
balığın, yerini sürekli gelen on-on beş kadına bırakması sanırım bu yüz-
dendi. Gündemli toplantıların başlamasından sonra daha rahat hissettik 
kendimizi. Daha bildik bir şeydi çünkü bu. Birbirimizi tanımamız, kendi 
yaklaşımlarımızı oluşturmaya başlamamız açısından da yararlı oldu. Hem 
zamanla bu mekânı sevdik; burada bulunmaktan hoşlanmaya başladık. 
Başlangıçtaki o tuhaf boşluk duygusu yerini «buradayım ve burası ben 
nasıl istersem, öyle olacak» düşüncesine bıraktı. İstekleri farklı olan ka-
dınların bir araya gelebilmeleri ve hepsinin de kendini ifade edebilmesi 
böylece mümkün oldu. Bundan sonra ne olur, bilemem, ama şu birkaç 
aylık deneyimimizi çok önemsiyorum ve seviyorum. Son girişimimiz «Ba-
sında Kadın İmajı»nı protesto kampanyası. Amacımız Nokta Dergisinin 
kadın bedenini aşağılayan dergi kapaklarını protesto eden mektuplar ya-
zılmasını sağlamaktı. 26 Mart'ta bu konuda bir panel düzenledik ve por-
nografi ile bu tür dergilerin yaklaşımını ele aldık. Kampanyayı Mayıs ayı 
sonuna kadar sürdürmeyi düşünüyoruz. 

Adresimiz: Tunus Cad. No. 50 Kavaklıdere — Ankara 
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KADINLAR, 

Dergilerde çıkan «kadın» imajıyla ilgili görüşlerimizi sizlerle 
paylaşmak istiyoruz. Bu çerçevede NOKTA'nın 24 Ocak 1988 tarihli 
«Hassas Nokta İncirlik» başlıklı kapağına karşı bizden ilişikteki gibi 
bir tepki çıktı. Erkek egemen basın kadının bedenini ve bütününü bö-
lerek, kişiliğinden kopararak onu tek başına tanımlamak ve dolayı-
sıyla kontrol etmek istiyor. Biz böylece oluşturulan kadın ve cinsel-
lik tanımına karşıyız. Kendilerini pornografik olarak tanımlamayan 
yayın organları da sık sık bedenimizi kullanarak çarpıcı bir görsel-
lik kazanma yoluna gidiyor. Bu bizce son derecede vahim ve karşı 
çıkılması gereken bir olgu. 

Bize bu konudaki düşünce ve tepkilerinizi aşağıdaki adrese 
yazmanızı istiyoruz. Kadınların kendi kelime ve cümleleriyle yazıl-
mış protesto mektuplarını topluca NOKTA'ya götürerek seslerimizi 
duyurmak istiyoruz. Bir an önce sizlerden duymak ümidiyle. 

SEVGİLER, 

Bu konuda kafa yoran bir 
grup feminist 

Adres : Meneviş Sok. 48/18 
A. Ayrancı, Ankara 
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ANKARA 8 MART ŞENLİĞİ : 
KADİNLAR SUSMAYACAK 

Kadın Dayanışma Grubu 

8 Mart'ta, Ankara'da bir Kadın Şenliği düzenlemeye karar verdiğimiz-
de amacımız, kadınların biraraya gelip seslerini duyurabildikleri, sorunla-
rıyla birlikte kadın olmanın kıvancını da paylaşabildikleri bir toplantı yap-
maktı. Bu yüzden, çeşitli gösterileri «izlemeye» dayanan bir program ha-
zırlamak yerine, herkesin aktif bir şekilde katıldığı spontane tartışmalara 
yer veren canlı bir ortam yaratmayı hedefledik. Dolayısıyla, hazırlık çalış-
malarımız tartışmalara başlangıç oluşturabilecek panolar ve afişler yap-
mak, sloganlar belirlemek, küçük bir tanıtma broşürü hazırlamak, fotoğ-
raf ve resim sergileri düzenleme küzerinde yoğunlaştı. Valilikten izin al-
maktan, bez pankartları hazırlayıp asmaya kadar bin bir işle uğraşmak 
elbette yorucu oldu ,ama bu arada çok da eğlendik. Şenlik öncesindeki 
son iki gün, herkes çok heyecanlı ve gergindi. Bu gerginlik, Tür-Ser sa-
lonunu bir gece önceden hazırlama çabasına giriştiğimizde, Alparslan Tür-
keş'in oğlu Tuğrul Türkeş ve adamları tarafından, «Turkuvaz Şirketinin bu-
rayı ertesi sabah saat 9'a kadar tutmuş olduğu, o saate kadar hiç bir şey 
astırmayacakları» gibi, son derece sudan ve sırf panolarımıza «gıcık» ol-
maktan ileri geldiği belli olan bir bahaneyle engellendiğimiz zaman, iyice 
arttı. Ama esas endişemiz, kaç kişinin geleceği, istediğimiz gibi canlı bir 
toplantı olup olmayacağı yönündeydi. 

Ankara Kadın Şenliği, endişelerimizin ne kadar boş olduğunu hepi-
mize gösterdi. Bir kere, katılım olağanüstü yüksekti; sonra, her köşede 
hararetli tartışmalar oluyor, bir yandan da herkes kendiliğinden bir işin 
ucundan tutuyor, görevlendirilmeden kendini görevli hissediyor, tuhaf bir 
«özgürlük içinde örgütlenme» durumu yaşanıyordu. Tabii bu arada, or-
ganizasyon aksaklıkları da yok değildi, örneğin, bu kadar kalabalık ola-
cağını tahmin etmediğimizden (yaklaşık iki bin kişi katıldı toplantıya), bir 
mikrofon sistemi kurmayı düşünmemişti. Dolayısıyla, konferans salonunda 
yapılan konuşma ve tartışmalar, dışarıda bulunanlara duyurulamadı. Şen-
lik mekânı, her köşesinde ayrı bir tartışmanın sürdüğü çeşitli salonlarıyla 
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böyle bir toplantı için çok elverişliydi; ama ses düzeni eksikliği yüzünden, 
tartışmaları birleştirmek mümkün olmadı. Gene de, Müzeyyen Aytaç'ın gırt-
lağını zorlayarak yaptığı anonslarla, hangi köşede neyin tartışıldığından 
herkes biraz haberdar olabildi. 

Evet, 8 Mart Şenliğinde dia gösterisinden panolara, fotoğraf ve resim 
sergilerine; çeşitli standlardan, tartışma köşelerinden hep birlikte şarkı söy-
lemeye akan, büyük çoğunluğunu her yaştan kadınların oluşturduğu çok 
hareketli bir topluluk vardı. Salonun çeşitli yerlerine as/İı dövizlerden özel-
likle biri, mesajı özetliyordu : «Feministim, çünkü kadınım». Bir panoda, ör-
neğin, aile içi şiddet olgusu irdelenirken, bir diğerinde «Dayağa Karşı Kam-
panya» tanıtılıyor, bir başkasında ise evlilik kurumu sorgulanıyordu. Böy-
le bir çok afiş, pano, döviz, vb. Vardı. Herkes istediğini yazıp getirsin ve 
bunlar üzerinde tartışma açılsın istemiştik. 

İstemiştik ki, biraz da kadınlar konuşsun; yanlış yapmak kor-
kusu duymadan, kendilerini sansür etmeden ne düşünüyorlarsa, ne 
hissediyorlarsa dile getirsinler. İsteğimiz fazlasıyla gerçekleşti. 

Şenliğe katılan kadınlar coşkuyla tartışmalara girmekle kalmadılar, ço-
ğu zaman tartışmaları bizzat başlattılar, örneğin tiyatro sanatçıları Işık Ye-
nersu ile Nesrin Kazankaya, şu sırada Devlet Tiyatroları repertuarında olan 
iki oyun («Afife Jale» ve «Bir Kadın, Bir Düş, Bir Oyun») konusunda, he-
men çok ilgi gören spontane bir tartışma açtılar. Deniz Türkali'nin «Te-
cavüz» adlı gösterisinden sonra başlayan «kadınlara karşı işlenen cinsel 
suçlar» tartışması da böyleydi. 

Kadınların «içlerinden geldiği gibi» konuşmalarına hiç de alışkın ol-
mayan bir toplumda, buna karşı tepkiler de geliyordu elbette. İlginç olan 
nokta, burada bile delikanlıların, lâfı kızlara bırakmamaya çalışmalarıydı. 
Hepsi feminizm konusunda hızlı «otorite», üstelik de «sosyalist otorite» 
kesilip, «kadın hareketi»nin «olması gereken» teorisi, politikası ve «başarı 
yöntemleri» konusunda söylemediklerini bırakmıyorlardı. «Siz biraz sussa-
nız da kadınlar konuşsa, biz kadın sesi duymak istiyoruz» dendiğinde ise, 
«hah, işte bakın siz erkek düşmanısınız» diyerek kendilerini her zaman-
kinden de haklı hissediyorlardı. Hiçbiri, bu tepkilerinin aslında hiç de alış-
kın olmadıkları, «bir şeylerin dışında bırakılmak»tan duydukları endişeden 
ileri geldiğinin farkında değillerdi. 

Fatmagül Berktay yaptığı açış konuşmasında, «gelecek kadındır, çün-
kü ekmekle birlikte gül isteyenler, en fazla kadınlardır» demişti. Şenlikte 
en çok tartışılan slogan bu oldu. Hararetle destekleyenler olduğu gibi, şid-
detle karşı çıkanlar da vardı. Salonun çeşitli köşelerindeki konuşmalar-
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dan, kadın sorununun varlığını herkesin kabul etmesine karşılık, çözüm 
önerilerinde önemli farklılıklar olduğu sonucu çıkıyordu. «Eğitim, bilinç-
lenmek, erkeklerle mücadele, kadınların ayrı örgütlenmesi, ekonomik öz-
gürlüğün kazanılması, vb», henüz oluşmakta olan bir «kadın poli t ikasının 
parçaları olarak ifade edilirken, bu konuda düşünmeyi tümden reddedenler 
de yok değildi : «Literatürün, feminizm konusundaki yargısı bellidir»; «Peik, 
yarın ve yapacağınızı biliyor musunuz? Bilemezsiniz, çünkü yönteminiz 
yok»; «Zaten bu işte bir CIA parmağı olmasaydı, hepinizin defterini dü-
rerlerdi» vb, vb. Ve bu arada bir «papatya», «Evlilik kurumu aleyhinde na-
sıl bulunursunuz? Kim oluyorsunuz da böyle bir toplantı düzenliyorsunuz? 
Semra hanım Ankara'da yok diye yapabiliyorsunuz bunları. Şizi şikayet ede-
ceğim, hukuk yoluna başvuracağım!..» diye bas bas bağırıyordu. 

Şenlikte bir de içine herkesin dilediğini yazıp atacağı bir sandık var-
dı. Allı morlu, çıngıl çıngıl sandığın başında duran Asuman, ister istemez 
bir çok tartışmanın odak noktasında bulundu. Onun izlenimine göre, Şen-
liğe katılanlar «ne olması gerektiğini söyleyip de eleştirenler ile, kadın 
olarak sorunlarını getirip paylaşanlar» biçiminde ikiye ayrılabilirdi. Çevre-
sini saran «delikanlı otorite»lerden bunaldığı zaman imdadına yetişen ve 
ilk kez gördüğü yaşlı bir kadını unutamıyordu : «Siz azcık susun bakalım 
da benim kızım konuşsun, ben sizi değil, onu dinlemek istiyorum!» 

Şenliğin sonunda hepimizin keyfine diyecek yoktu. «Yeni Türkü» gru-
bunun solisti Derya Köroğlu, hiç bir teknik donanım olmadığı halde —bu-
nun gerekli olduğunu unutmuştuk!— bizi kırmayıp gitarıyla şarkı söyler-
ken, dinleyiciler paylaşmanın sıcaklığı içinde ona katılıyor ve gün bitme-
sin istiyorlardı. Sandığa duygularını yazıp atan on bir buçuk yaşındaki 
Ekim'in dediği gibi, «Şenlik neredeyse kadınlar kadar güzel»di. Gün nasıl 
olsa bitecekti ama, kadınlar susmayacaklardı. Ankara Kadın Dayanışması 
Grubu'ndan Müzeyyen ile Deniz Türkali'nin başını çektiği halayla birlikte 
söylenen Kadınlar Marşı, bunu kanıtlıyordu : 

«Suskunduk ve bekledik/Yaşandı, seyrettik/Sonunda Yeter dedik/Bir 
daha susmayacağız!» 
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«KADIN VE SÖMÜRÜ»/«KADIN SORUNU» 
NASIL SÖMÜRÜLÜR 

Nesrin Tura 

Yeni Çözüm'ün Kadın ve Sömürü broşürüne değinmemin nedeni bu 
broşürün son yıllarda Türkiye Solunda «kadın sorunu»na ilişkin en önem-
li tartışmalardan birini içermesi değil; feministleri köşeye sıkıştıran ve do-
layısıyla da bir an önce hesaplaşılması gereken bir anlayışı yansıtması 
hiç değil; yalnızca Türkiye solunun büyük bir kesimi içinde yıllardır sü-
regelen sınıf indirgemeci, ikameci, tepeden ve manipülatif bir «kadın so-
runu» anlayışının en tipik ve kaba ifadesi olması. Bu değinme topyekün 
bir hesaplaşma değil. Broşürdeki anlayışa karşı kendi sosyalist-feminiz-
mimi çıkarmayı şimdilik amaçlamıyorum. Türkiye'de sol grupların «kadın 
sorunu»na yaklaşımı ve sosyalist-feministlerin bu konudaki tavrı ikinci 
sayımızın ana yazısı. Bu değinmede broşüre hakim olan anlayışın iç tu-
tarlılığına (!) ilişkin bir kaç ipucu vermekle yetineceğim. 

«Kadınlar bugünkü toplumda en fazla baskı gören, sömürülen 
kesimlerin başında gelmektedir.» (s. 8) 

«— Kadının üzerinde düzenin sömürüsü olduğu bir gerçek. Ça-
lışan kadınların örgütlenmeleri, sendikalaşmaları sağlanmalıdır. ( . . ) 
özetlediğimiz bu istemler yanında, kadınların ayrıca kendine özgü 
istemleri de olacaktır.» (a.b ç., s. 44). 

Kadınların yalnızca kadın olmaktan kaynaklanan sorunları olduğu-
nun bu biçimde vurgulanmasından ve kadınların ezilmişliğinin çarpıcı 
örneklerle betimlenmesinden bir kaç sayfa sonra: 

«Biz biliyoruz ve bilimsel olarak da kanıtlanmıştır ki, toplumla-
rın tarihini ve tüm gelişmeleri belirleyen sınıflar mücadelesidir. Her 
şeyin özünde bu mücadele yatar. Bunun dışında cins ayrımı, ırk ay-
rımı, yaş ayrımı vb. ayrımların hiç bir ciddi ve bilimsel dayanağı yok-
tur, gerici anlayışı yansıtırlar.» (s. 48) 

Broşürdeki bu çelişkinin bilimsel dayanaağı nedir diye sorulabilir. 
Irk, cinsiyet vb. temellerde oluşan toplumsal hareketlerin bazı mer-
cilere bilimsellik ve ciddiyet derecelerini onaylatma gereği duymadan, bir 
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egemenlik ilişkisinin tarafları olarak sorunlarını gündeme getirmeleri mi? 
Bu hareketlere maruz» kalan mercilerin kendi denetimleri dışında or-
taya çıkan gelişmeler karşısında telaşa kapılıp tavırlarını belirlemekte 
çektikleri güçlük mü? 

Son alıntıda izlediğimiz «diyalektik materyalist» (!) akıl yürütme yön-
temine göre, sınıf vardır; sınıf varsa ırk, cinsiyet vb. kuruntudan ibaret-
tir. 

«Feministler, kadınların sömürülmesi ve baskı görmesinin, ikincil 
bir cins olarak görülmesinin sınıfsal temelini göremediklerinden, bu-
nu erkeklerin egemenliğine bağlamaktadırlar.» (9) 

«Cins ayrımını ve erkek düşmanlığını hareket noktası yapmaları 
onların (feministlerin) gerici yanlarını oluşturur». (51) 

Kısacası, feministler 'cinsiyete dayalı egemenlik vardır, öyleyse sı-
nıfsal egemenlik yoktur' diyorlarmış. «Burjuva/küçük-burjuva kökenli» fe-
ministlerin, bazı sosyalistler tarafından en yetkin biçimiyle kullanıldığına 
tanık olduğumuz «diyalektik materyalist» yönteme böylesine vakıf olabi-
leceklerine inanmıyorum. 

«Feminist hareketlerin, genelde devrimci mücadele, özel olarak 
da emekçi kadınların mücadelesinde oynadığı olumsuz rol yoğun bas-
kı dönemlerinde bir kısım «ilerici-solcu»ların feminizm vb. akımları 
kendilerine sığınak yapmasıyla daha iyi anlaşılmaktadır. Bu tür un-
surlar açıkça mücadelenin zorluklarından kaçmanın aracı olarak kul-
lanmaktalar feminizmi..» (51) 

«Birleşmiş Milletler'in düzenlediği bir kadın konferansına Boliv-
ya'dan bir maden işçisinin karısı da katılıyor. Ve konferansta Boliv-
ya'daki açlıktan, baskıdan, katliamdan ve işkencelerden, sömürüden 
bahsediyor. Başka ülkelerden gelen bazı kadınlar bu anlatıma kar-
şı çıkıyorlar. Bolivyalı kadın delegenin hep politika konuştuğunu, 
kadın sorunlarına değinmediğini söyleyip eleştiriyorlar ( . . ) Burjuva 
kökenli kadına baktığımızda tamamen soyut ele alıyor meseleyi ( . . ) . 
Ama madenci karısı Bolivyalı delege kadın, sorununu sınıfsal te-
melde ele alıyor. Doğru olan da bu. .» 

İnsan kuşkulanmadan edemiyor; bir yandan eşlerinin sınıf mücadele-
sine omuz verirken, bir yandan da kadın olmaktan kaynaklanan sorunla-
rını gündeme getiren İngiltere maden işçilerinin karılarının kökenlerine 
biraz burjuvalık mı bulaşmış acaba? Nikaragua'daki Sandino'nun kızla-
rına, elde silah sınıf mücadelesi verirken bir yandan da cinsiyetleri te-
melinde örgütlenmekle «mücadelenin zorluklarından kaçmış» olduklarını 
birinin söylemesi gerekiyor artık. Ve sosyalist feministlerinki öyle bir ka-
çış ki, karşılarında yalnızca burjuvaziyi değil, sosyalistlerin bir bölümü-
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nü de buluyorlar ister istemez. Hem sosyalizm hem de kadınların kurtu-
luşu için mücadele etmek işin kolayına kaçmaktır ve emekçi kadınların 
kafasını bulandırır. En iyisi kadınların kurtuluşunu burjuva kadınlara bı-
rakmak. Zaten broşürde çifte sömürüye maruz kaldığı için en çok ezi-
len kesim olduğu söylenen proleter kadınların kadın olmaktan kaynak-
lanan sorunları artık o kadar da vahim değil: 

" U " I J ' 1 " 

«Kapitalizmde bireysel cinsel aşk, yani çıkar ilişkileri dışında, 
iki tarafın karşılıklı beğeni ve ilgisine dayanan evliliğe ancak emek-
çilerde rastlanır. Proleter evlilikte erkek egemenliği sönmeye yüz tut-
muştur. Eş aldatma ve fuhuş, proleter evlilikte burjuva kültürünün et-
kisiyle silik te olsa varlığını korur, ama sönmeye yüz tutmuştur ar-
tık. Bu özelliği sağlayan da kadının da üretime katılması sonucu or-
taya çıkan ekonomik eşitliktir. Gelenek-görenekler ve toplumsal de-
ğer yargıları dışında, erkeğin kadına baskı uygulayabileceği bir üs-
tünlüğü kalmamıştır. Ayrıca erkeğin maddi durumu fuhuşa yönelişi-
ni engeller.» (s. 30) 

Devam edelim ve proleter ailenin «sosyalist aile» nin nüvesi olduğunu 
görelim: 

«Fuhuş ortadan kalkınca tek eşli evlilik gerçek halini alacaktır. Her 
iki taraf için de tek eşli evlilik geçerlidir. Hem erkek için, hem de kadın 
için. Ama sınıflı düzende bu yalnızca kadın için geçerliydi. Fuhuş ve ah-
laksızlığın temeli de bu tek yanlı bağlılıktı.» (s. 597) Meğer fuhuş tekeş-
li ailenin öbür yüzü değil de, tekeşliliğin eşlerden biri tarafından ihlâliy-
miş. Proleter erkek parası olmadığı için eşini «aldatamadığından», biraz 
gönülsüz ve mecburi bir biçimde de olsa ideale yaklaşmış. İdeal «sos-
yalist aile»: Yoksulluğun birbirine mahkum ettiği eşler. 

Son iki alıntıyı aşağıdakiyle birlikte düşünmek «diyalektik» yöntemle 
varılan radikal sonucu tamamen açıklığa kavuşturabilir: 

«(feministlerin) Düzeni değiştirmek gibi bir amaçları yoktur, sa-
dece düzenin ürettiği sonuçlarla ilgilenip bir takım göstermelik re-
formlar için mücadele edip kendilerini avuturlar. Etraflarına da 'ka-
dınların kurtuluşu için savaşıyoruz!' diye göstermeye çalışıyorlar.» 
(s. 51) 

«'Düzeniçi' feministler yeldeğirmenleriyle savaşıyorlar çünkü kadınla-
rın sorunları bu düzende çözülemez» diyen devrimci anlayışa göre, pro-
leter ailede erkek egemenliğinin sönmesi için sosyalizme, düzen değişik-
liğine hatta «göstermelik reformlara» bile ihtiyaç kalmamış. Sosyalizmde 
erkek egemenliğine son darbeyi vurmak için yapılacak tek şey erkeklerin 
arpalarının fazla gelmemesine dikkat etmek. Emekçi kadınlar kadınlıkla-
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rından kaynaklanan sorunlarını kapitalizmin sınırları içinde el çabukluğuy-
la halletmişler bile. Peki bunu nasıl becermişler? 

«Burada feminist denenlerin, biz emekçi-sosyalist kadınların 
mücadelesini bulanıklaştırdığını, hedef şaşırtmaya çalışmaktan baş-
ka bir işe yaramadıklarını tekrar belirtelim.» (s- 51) 

İşte proleter kadının bu düzen içinde «kurtulmuş» olmasının anahtarı 
da bu. Broşürün başında bilinçsiz olduğu için Dayağa Karşı Yürüyüş'e ilgi 
duyan Senem, Hatice'den aldığı dersin etkisiyle broşürün sonunda nihayet 
bilinçleniyor: «Her ne kadar şu anda evde bir çok iş bizi bekliyorsa da, 
eşitliğin nasıl kurulacağını ve durumumuzun nasıl düzeleceğini öğrenmiş 
olduk.» (s. 62) Ve Senem her türlü kafa karışıklığından kurtulup, sınıf mü-
cadelesinde kendisine ayrılan yeri almaya gidiyor: Evine, bulaşıkları yı-
kamaya... 

Proleter kadınların kadınlıklarından kaynaklanan sorunlarını nasıl ya-
şadıklarını bir de kendilerine sormalı, ama bazı solcuların kadın mücade-
lesini yok sayarak saflarındaki kadınların hoşnutsuzluğundan kurtulmaya 
çalıştıkları kesin. Sınıfı ırk, cinsiyet vb temellerde bölen kapitalizm değil 
de haklarını arayan kadınlar olsa gerek. Sınıfı bölmemek için gereken öz-
veri de doğal olarak kadınlara düşüyor yine. Sosyalizme kadar dayağı si-
neye çekebiliriz (nasılsa dayak gayri ciddi ve bilimsel dayanaklardan yok-
sun bir ezilme biçimi). 

Broşürdeki çelişkiler yazmakla bitecek gibi değil- önemli olan tek tek 
bu çelişkiler de değil, bunların beslendiği terlet açmaz- Bir yanda, kadın 
sorunlarına herkesten, hatta kadınlardan daha fazla sahip çıkma iddiası, 
öte yandan bu sorunların çözümünü belirsiz bir geleceğe erteleme anlayı-
şı; bir yandan son yıllarda sol hareketin gündemini zorlayan kadın sorun-
ları konusunda söz söylemekten geri kalmama ihtiyacı, öte yandan kadın 
hareketini massetme eğilimi. Paradoksun özeti şu : Sorun «kadın soru-
nu» değil- Bütün mesele Türkiye'de feministlerin varlığı ve kadın hareketiy-
le ittifak kurmanın yollarını aramak yerine onu massetmeye çabalayan bir 
anlayışın bu varlık karşısındaki çaresizliği : «Sınıf mücadelesinin görev-
leri çerçevesinde, feminizmin alanını iyice daraltıp etkisiz kılacak teşhir ve 
propaganda faaliyeti gündemde tutulmalıdır.» (s. 52) 

Başarısız bir manipülasyon çabası. 
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İKİ KİTAP BİR FİLMİN DÜŞÜNDÜRDÜKLERİ 

özden Dilber 

Geçtiğimiz yılın feminizm açısından bir hayli hareketli ve tartışmalı bir 
yıl olduğunu söylemek mümkün. Gazete ve dergi sayfalarında sık sık «fe-
minist kadınlar » diye başlayan haberler boy göstermeye başladı. 
Kimi meşhur kadın ve erkeklerle yapılan röportajlara «Feminizm hakkın-
da ne düşünüyorsunuz?» tarzındaki sorular eklendi. Kadınla ve kadın so-
runuyla ilgili kitaplar binlerce baskı yaptı, filmler çevrildi. Bu konuya du-
yarlılık neredeyse aydın olmanın bir kriteri bile olmaya başladı. Kısacası 
feminizm bir «popülarite» kazandı. 

Feminizmin niye son yıllarda böylesine gündeme geldiğini, bu kon-
jonktürün bir tesadüf olarak mı yoksa toplumsal dinamiklerle bağlantılı ola-
rak mı geliştiğini incelemek, kısacası bir konjonktür tahlili yapmak niyetin-
de değilim. Yalnızca şunu söylemek istiyorum; eğer bugün «kamuoyunda» 
feminizm bu denli popülerlik kazanmışsa hiç şüphesiz bunda bir avuç ka-
dının, kadınların ezilmesini ve cinsiyetçiliği sorgulayan bir tartışmayı baş-
latmasının önemli bir rolü vardır. 

Bu konuda yazılan çizilen herşeyin kadın kurtuluş hareketine veya onun 
bir parçası olan feminist harekete ne getirdiği ya da ne götürdüğü açısın-
dan değerlendirilmesi gerekir. Bugün Türkiye'de bir feminist hareketin var-
lığından söz etmek için fazla erken. Ne var ki, dar bir çevrede bile olsa 
bunun tartışması başlamıştır. Biz, kadınların sınıfsal farklılıkların ötesinde, 
yalnızca kadın olmaktan doğan sorunların ortak paydasında biraraya gele-
bildiği siyasi bir hareketten söz ediyoruz. Bu tartışma yeni başlamıştır; bu 
ortaklığın ipuçlarını yeni yeni yakalıyoruz. Konu cinsiyetçiliğin sorgulan-
ması olduğunda önümüze bir süre engel dikilmekte; bu konuda ne akta-
rılacak bir tarih, ne de bize örnek olacak bir deney söz konusu. Bu neden-
le bu konuda yazılan her şey bizi yakından ilgilendiriyor. 

«Kadının Adı Yok» ve «Bir Feministin Doğruya Yakın Portresi» (ikin-
cisi birincisi kadar popüler değilse de), son bir yılda adından çok söz edi-
len iki eser olarak karşımızda. Her iki kitap da alışılagelmiş kadın rollerinin 
dışına çıkmaya çabalayan, «aykırı» olmak isteyen kadın kahramanları ken-
dine konu edinmiş. 

Asena'nın kitabındaki kadın, çocukluğundan itibaren bir sorgulamaya 
tâbi tutuyor hayatını. Hayatındaki ilk erkekle —babası— ve diğer erkek-
lerle, kendi cinselliği çerçevesinde bir mücadele yürütüyor. Kendi yaşam 
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standartları çerçevesinde karşılaştığı erkek değerlerine karşı çıkıyor; ken-
dine erkeklerin dünyasında bir yer edinmeye çabalıyor. Huzursuz bir ka-
dın, Asena'nın adını koymadığı kadın kahramanı. Huzursuz, aynı zaman-
da da duygularıyla yaşayan, duygularıyla karşı çıkan bir kadın. Yani karşı 
çıkarken bilinçli bir mücadelesi yok. Bu nedenle de kitapta bir hayli ek-
sik kalan bir yan var : Kadının özgürleşme mücadelesinin basamakları, bu-
nun daha topyekün bir mücadeleyle gerçekleşebileceği, yani bireysel kur-
tuluşun imkânsızlığı. 

Kadın Hareketinin hem bağımsız hem de tüm kadınların mücadelesi 
olma zorunluluğu bu imkânsızlıkta yatıyor zaten. Kadın, kendini köle eden, 
kendi benliğini bulmasını engelleyen aile, eğitim, din gibi kadının ezilmiş-
liği üzerinde yükselen bir dizi kurum —ki bunlar sınıflı toplumun kurum-
larıdır— var olduğu sürece özgürleşemeyecektir. Erkeği daha ayrıcalıklı 
kılan toplumsal değerlerin değişmesi, bunların değişebileceği bir başka top-
lumun inşası için verilen mücadeleyle atbaşı gidecektir. Asena'nın kitabın-
da bunların hiç biri yok. Filmden farklı bir final var. Maddi olarak bağımsız-
laşan kadının artık tek sorunu birlikte olduğu erkekler ve onlarla ilişkilerin-
deki problemleridir. Kısacası duygusal problemlerdir. İşte tam bu noktada 
kapı çalar ve kendisine kadın olduğu için davranışlarına dikkat etmesi ih-
tarında bulunur. Kapıya dikilen, ev sahibi değil, onun kimliğindeki erkek 
değerleri, yani toplumsal ahlâk değerleridir. Tam da bu noktada kadının 
bireysel kurtuluşunun imkânsızlığının ipuçları biraz da olsa yakalanmış ama 
öteye götürülmemiş. 

Bir diğer nokta da önerdiği çarelerdir. İyi bir eğitim, buna bağlı ola-
rak da iyi bir iş bulabilme imkânı kadının kurtuluşu için bir önkoşul ola-
rak sunulmuş. Kuşkusuz kadının iki nedenle çalışmasını istiyoruz. Birinci-
si, maddi olarak bir erkeğe bağımlı kalmaması, ikincisi, ev işinin hiç bir 
üretkenliği olmayan monotonluğundan kurtulması için. Kadın kendisinden 
beklenilen görevlere itiraz etmeye, evin dışına çıkmaya, çalışmaya başla-
masıyla başlar. Ne ki, bu bir kurtuluş değil, kurtuluş için bir adımdır yal-
nızca. Buna daha fazla bir anlam yüklemek ciddi bir hata olur. (Basında 
zaman zaman «Kadının Adı Yok» adlı kitap için övgüler çıktı, hatta ve 
hatta «bir feminist manifesto» tanımı bile yapıldı.) 

Bu eksikliklerin ve olumsuz yanlarının yanı sıra yazar önemli bir adım 
atmıştır: özel hayatın gözler önüne serilmesi. Bir tabu olarak her zaman 
saklanan kadının özel hayatı büyük bir içtenlikle kamuoyuna açılmış, tar-
tışılmaya sunulmuştur. Bu özelliği ile ve ilk oluşuyla önemli bir yere sa-
hiptir. 

Afet İlgaz'ın kitabı (Bir Feministin Doğruya Yakın Portresi) Asena'nın 
kitabıyla epey ortak yön taşıyor. İlgaz'ın kahramanının da adı yok kitap bo-
yunca. Çalışan bir kadın değil; ancak, maddi imkânları bir erkeğe bağlı ol-
mayı gerektirmiyor. Kitap bir sorgulama değil, bir sergileme için yazılmış 
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gibi. Kahramanımız başından itibaren kadın olmanın bilincinde; bu ne-
denle bir mücadele yok. Kitapta önemli olan taraf bence şu : Kadın er-
kek değerlerine karşı çıkarken, erkeklere yine onların yöntemleriyle cvap 
veriyor; zaman zaman da işi kadın olmayı rddetmeye kadar vardırıyor. Ki-
taptari| çıkarılacak kayda değer bir sonuç, tartışılacak önemli bir nokta 
yok. Yalnızca kitabın başlığından sonra içeriğinin çok hafif geldiğini söy-
lemeliyim. (Tam da bu noktada insan ister istemez, İlgaz da son zaman-
larda kadını konu alan kitap ve filmlerin «çok iş yapması»ndan mı etkilendi 
acaba diye düşünüyor.) 

Sonuç olarak, kitaplar yazılıyor, filmler çevriliyor. Şimdilik dar bir çev-
re içinde de olsa tartışmalar sürüyor. Henüz işin çok başındayız. Üyeleri 
tek tek evlere bölünmüş bir hareket için dayanışma zorunludur. Feminist 
hareket içinde çeşitli gruplar, görüşler olabilir. Bunları reddetmeden eleş-
tirebiliriz. Bu konuda yazılan herşeyin popüler olması da işimize gelir; bu, 
tartışmanın gündemde kalmasını sağlarken, kimi kadınların kafalarında 
soru işaretlerinin belirmesine neden olabilir. Fakat feminizm eğer taleple-
rini bir başka toplumun inşasıyla bağlantılandıramıyorsa ciddi bir tehlike 
mevcuttur. Çünkü kapitalizm denetleyebileceği ortamı yaratmakta çok us-
tadır. Massedemeyeceği bir harekete karşı tavır alırken, massedebilece-
ğim kabullenir ve denetiminde tutmaya çalışır. Kadının cinselliğini fark 
etmesi, kadın bilincine sahip olması elbette bir adımdır. Ama ötesinin 
gelmesi için politik bir hareket zorunludur. Üstelik kapitalizmin denetleye-
meyeceği, kabullenemeyeceği politik bir hareket. 

PROTESTO 

«Kadının Adı Yok» 40. baskısından sonra, Küçükleri Muzur Neş-
riyattan Koruma Yasası'na dayanılarak Muzur Kurulu'nca ya-
saklandı. Bu yasaklanmanın nedeni bizce çok açık. «Kadının Adı 
Yok» erkek egemen toplumun kadını hapsettiği yaşam ve ahlâk 
kurallarını sorguluyor. Bu toplumun, erkeklere dayanmadan ken-
di başına ayakta durmak, cinsel özgürlüğüne, bedenine sahip çık-
mak isteyen, ailenin ve aile içinde kadına ayrılan konumun dışın-
da yaşamayı seçen kadınlara tahammülü yok. Bizim için bu baskı-
nın özel bir anlamı var; kurtuluşumuz için mücadele edeceğimiz 
her alanda baskı ve yasaklamalarla karşılaşacağımızın bir gös-
tergesi çünkü. 

«KADININ ADI YOK»UN YASAKLANMASINI PROTESTO 
EDİYORUZ. 

Ve bu bağlamda bir kez daha, basın-yayın üzerindeki her tür bas-
kı ve yasaklamalara karşı çıkıyoruz. 
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Sıcak Bir Mücadelenin İçinden : 

FEMİNİZM ve SOSYALİZM 

Nalân Akdeniz 

Anja MEULENBELT 
Rfminusmus und Sozialismus (1975) 
Yazın Yayınları/Kadın Sorunları 
Türkçesi : Erman Demire^ 
Basım : Ekim 1987 t 
Yazarın geçmişini kısaca anmak anlamlı. 

Anja Meulenbelt 1945 Hollanda doğumlu. Liseyi bitirdikten sonra ev-
lenmiş. Bir çocuğu var. Kocasını terketmiş. Çeşitli sosyal hareketler için-
de yer almış, politik gruplar içinde çalışmış. Kadın sorunlarını erteleyen 
tavırları nedeni ile bu politik gruplardan kopan Meulenbelt, 1970 yılından 
bu yana Hollanda'nın en aktif feministlerinden. Halen Amsteçdam Üniver-
sitesi'nde öğretim görevlisi ve serbest gazetecilik yapıyor. Kendi hayatı ile 
ilgili «Utanç Bitti» kitabının yanı sıra, yine feminizm ve kadın hareketi üze-
rine başka araştırma ve romanları da var. 

Kitap, kadın hareketinin deney ve ihtiyaçlarından yola çıkılarak kale-
me alınmış. Yazar, «kitap, partiler, sendikalar, işyerleri, bağımsız kadın 
grupları, henüz örgütlü olmayan ama sorunlara ilgi duyan kadınlar için 
bir tartışma ve başvuru kitabıdır.» diyor. «Konuların derinleştirilmesi ve 
ayrıntılandırılmasını kadın grupları kendi pratikleri içinde gerçekleştirme-
lidirler.» Ve yine, yazarın kitabın ortaya çıkışı üzerine önemli notu şu: «Bu 
kitabın içeriği feminist-sosyalist hareketteki ya da kısaca feminist-sosya-
list gruplardaki birkaç yıllık çalışmanın sonucudur. Bugüne kadar femi-
nist veya Marksist kültürle tanışmamış kadınların da okuyabilecekleri bir 
tür özetlemeye ihtiyaç duyulduğunu fark ettik. Elinizdeki kitap, şimdiye ka-
dar yürütülen tartışmaların verdiği kısa bir özet, yalnızca bir giriş, kitap bu 
konuda geniş bir araştırmanın yerini tutmuyor, aksine bu konuda özen-
dirici bir işlev görmeli.» Sanırız bizler için bu kitabın anlamı da tam bu nok-
tada. Avrupa'da kadın hareketi, sıcak mücadelenin içinde kadın politikası-
na temel olabilecek tahlilleri, eleştirileri gündeme getirdi. Kendi özgün 
örgütlenme biçimlerini ve taleplerini geliştirdi. Kitap, bu süreci özet ha-
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linde de olsa yansıtabildiği için başarılı. Bu anlamda bizim için, yaşa-
dığımız bir sürecin gözden geçirilmesinden çok, böylesi bir mücadele-
nin boyutlarını, çerçevesini verdiği için önemli. 

Kitapta, kapitalizm altında erkek egemenliğinin yaşanış biçimleri, 
ideoloji, ev kadınlığı, ev işleri ve kapitalizm, çalışan kadınların karşılaş-
tıkları sorunlar kapsamında kadınların yaşadıkları tüm sömürü biçimle-
rine baktığımızda, Hollanda'lı, Avrupa'lı ya da Türkiye'li olmanın çok önem-
li farklılıklar getirmediğini görüyoruz. Söz konusu ülkeler, gelişmiş ka-
pitalist ülkeler olsa bile... 

Kitapta, tarihsel, toplumsal ve özel olan her alana kadın politikası-
nın ihtiyaçları doğrultusunda giriliyor. Toplumda erkek egemenliği sor-
gulanırken, bunun erkek düşmanlığı düzeyine indirgenmemesi için her 
sorgulama, yöneldiği alanı karmaşık olmayan bir dille irdelemeyi, tanım-
lamayı da görev ediniyor. 

»Kadınların ezilmeleri, erkeklerin onların bu konumundan ya-
rarlanmalarından çok daha fazla şey ifade ediyor.»... «Kadınlar üze-
rindeki baskının kalkmasını istiyorsak, kendimizi erkeklere karşı mü-
cadele vermekle sınırlamamalıyız.» 

Kitabı teorik bir metin olarak okumak ve tartışmak yanlış olduğu gi-
bi, tüm deneylerin bu sayfalara taşınabildiğim düşünmek de hatalı olur. 

Elimizdeki kitap, örgütlenme çalışmalarına eşlik edecek tartışmaları 
zenginleştirecek nitelikte bir kitap. 

Kitabın başlangıç bölümünden itibaren geliştirilen tahliller, aktarılan 
deneylerden sonra, kitabın sonuç bölümünde yer alan şu paragraflar an-
lamlı. 

«Pratikte edindiğimiz tecrübeler ve bu toplumda kadınların konumu 
üzerine yapılan tahlillere dayanarak hareketin genel çizgisini saptayabi-
leceğiz. Sadece kızgınlığımızı ifade eden eylemlerle sınırlı kalmamak, ay-
nı zamanda strateji geliştirmek istiyoruz.»... «Masa başında senaryolar 
ya da geleceğin toplumunun eskizlerini hazırlamak mümkün değil.»... «Ka-
dınlar üzerindeki baskının, sadece kapitalizmin yıkılması ile ortadan kalk-
mayan karmaşık bir sorun olduğunu gördük.» 

Bu tespitlerden anladığımız, kadın hareketinin kendi taleplerini, ör-
gütlenme biçimlerini ve alanlarını özellikle kendisinin belirleyebileceği ve 
bu sürecin sürekliliği. Bu süreklilikte kazanılan mezvilerle yetinilmemesi 
ve bu mücadelenin çeşitli alanlarda öncelikler elemesine gerek duyulma-
dan geliştirilebilmesi. 

«Sonuçta, kadın kurtuluşu için tek bir strateji izlemenin mümkün ol-
madığını görüyoruz... Kadın kurtuluşuna ilişkin taleplerimizi farklı kadın-
ların ihtiyaçlarını da gözeterek, çeşitli süreçlerde geliştirmemiz gerekti-
ğini görüyoruz... 
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Hangi taleplerin 'doğru çizgi' olduğunu tartışmaya ihtiyacımız 
yok- Aynı anda çeşitli cephelerde, değişik biçimlerde mücadele ede-
bilmeliyiz. Başarımızı belirleyen her adımda anlaşık olmamız değil, 
farklı pratik deneylerimizle ortak amacımızı gözden kaçırmamız ola-
caktır.» 

Avrupa'da kadın hareketinin yükseliş dönemlerinde mücadelenin bir-
liğine dair bu ilkelerin altının çizilmesi bizler için de çok önemli ipuçları. 

Bu kitabın yazarları, kadın hareketi içinde yer alan sosyalist-feminist 
kadınlar. Kadınların kurtuluşu için bugünden verilmesi gereken mücade-
lelere bir perspektif önermeyi de gündem dışı tutmuyorlar. «Kadının kur-
tuluşunun kapitalist sistem içinde gerçekleştirilmesi mümkün olmadığın-
dan, feministlerin kapitalizme karşı olmaları gerekmektedir.. Sosyalizm ka-
dının kurtuluşu için ön koşuldur, ama garanti değildir.» denerek hayatın 
yeniden üretildiği alan, yani ev işlerinin sol gruplarca dikkate alınmamış 
olması eleştiriliyor. Yeniden üretim alanındaki sorunlara değinen sosya-
list gruplarla birlikte çalışma önerileri getiriliyor. 

) «Kapitalizmde üretim ve yeniden üretim arasındaki ayrım solun 
teorilerine de egemen oldu. Sermaye ve ücretli emek arasındaki 
ilişkiye takılıp kalan sol hareket, bunun dışında kalan herşeyi tah-
lillerinin dışında bırakarak dikkate almadı.» 

Kitapta sola yapılan önemli bir eleştiri noktası da bu alandan kay-
naklanıyor. 

Kitapta sosyalist ülkelerde kadınların kurtuluşunun hangi noktada ol-
duğunu araştıran özet bir bölüm de yeralıyor. Devrim öncesinde başlayan 
kadın hareketlerine, örgütlenmelerine ve taleplerine yer veriliyor. Devrim 
sonrasında kadın kurtuluşu için alınan önlemler, çıkarılan yasalar anılır-
ken, geçiş sürecinde başlayan deformasyonun kadın haklarını nasıl doğ-
rudan etkilediğinin altı çiziliyor. «Merkeziyetçiliğin güçlenmesi (Sovyetler 
Birliği'nde) ve Stalin'in iktidarı ele geçirmesiyle birlikte, bu süreç (evlilik 
yasasının değiştirilerek kadın ve erkeğin yasalar önünde eşit hale getiril-
mesi, evlilik dışı doğan çocukların meşru sayılması, evlendikten sonra 
kadınların kendi soyadlarını taşıma hakkına sahip olmaları, boşanma iş-
lemlerinin kolaylaştırılması, boşanma halinde ailenin sahip olduğu mül-
kiyetin kadın ve erkeğe ait mülkiyet olarak kabul edilmesi ve kadınların 
ev işlerine harcadıkları emekten ötürü ayrıca pay almaları vb. gibi ka-
dınlar lehine gelişen yasal süreç) sona erdiği gibi, verilen bazı haklar da 
geri alındı. Bu durum, aynı zamanda Sovyetler Birliği'nin yaşadığı zor ko-
şulların da sonucuydu. Sosyalist devrim diğer ülkelere yayılmamış, Sov-
yetler Birliği yalıtılmışlığa itilmişti; hiçbir yerden destek alamıyordu... Ya-
vaş yavaş, kadının kurtuluşu yolunda çıkarılmış bütün yasalar geri alın-
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di... Parti bu yöntemlerin tarihî olarak zorunluluğunu (bizce bu yöntemle-
rin ancak bir kısmı tarihî zorunluluk olarak açıklanabilir) kabul etmek ye-
rine, insanları, ailenin sosyalist toplumun temel taşı olduğu yolunda ik-
na edici propagandalar yürütmeye başladı. Evlilik törenleri yeniden moda 
oldu ve çok fazla çocuk sahibi olan kadın ideali ayyuka çıkarıldı.» 

Gerçekten, kadınların kurtuluşu için ön koşul olarak gördüğümüz sos-
yalizmin nasıl bir sosyalizm olduğu da mücadelemiz sürecinde gündem 
dışı tutamayacağımız öneme sahiptir. 

Bu kitabın kaleme alındığı 70'li yıllarda kadın hareketi «Dolla Mina»* 
hareketinin çıkışında olduğu gibi gösterişli sokak eylemlerini geride bırak-
mıştı. Şimdilerde ise, bu tip hareketler hemen hemen yok gibi. Ama, kuru-
lan kadın evleri, kadın yayınevleri, bilinç yükseltme grupları, kötü mua-
mele gören, dayak yiyen kadınların başvuracağı kadın merkezleri, kadın 
sığınakları, tüm sol partilerde ve tüm sendikalarda örgütlenen kadın grup-
ları, eğitsel ve kültürel alanda gerçekleştirilen kadınlar arası ağ, güç du-
rumda olan kadınların hemen başvurabilecekleri «Kadın Telefonu», sos-
yalizm ile feminizm arasındaki bağı kurmaya çalışan kadın grupları, tüm 
bu mevziler, Avrupa Kadın Hareketi'nin, feministlerin kazanımları duru-
munda. Bu kazanımlar şimdi ya da gelecekte kadınların kurtuluşu müca-
delesi için çok şey ifade ediyor. 

Dolla Mina : 1968 sonrası gelişen Yeni-feminist hareket içinde yer alan Hollanda'lı 
bir kadın grubu, ilginç eylemleriyle tanınıyor; «kadın iç çamaşırlarını» yakmaları gi-
bi. (Bkn. Joni Lovenduski, a.g.e., Drude Dahlerup, a.g.e.) 
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TARAFLI BİR KİTAP TANITMA YAZISI : 
«BAĞIR HERKES DUYSUN!» 

A 
Sedef Cfztürk 

Dayağa Karşı Dayanışma Kampanyasından bir grup kadın, Mart 1988' 
de dövülmüş kadınların tanıklıklarını içeren ve dayağa karşı dayanışma 
çağrısı yapan bir kitap yayınladık. 

Tanıklıklar ve tartışmalarımız bizi şu sonuca götürdü : 
Ailede kadınların dövülmesi yaygın ve meşru. Yalnızca cahiller, has-

talar, sarhoşlar dövmüyor; her sınıf, yaş ve eğitim düzeyinden erkek ka-
dınları dövebiliyor. Kadının evde yediği dayak toplumsal yaşamın birçok 
başka alanında karşılaşılan şiddetten daha haklı ve meşru sayılıyor. Bu-
nun gerekçesi de «özel yaşamın mahremiyeti». 

Oysa, kadının bir cins olarak ezildiğini söyleyen ve buna karşı mü-
cadeleyi savunan bizler, «özel» alanın «politik» olduğunu söylüyoruz, iki 
kişi arasındaymış gibi yaşadığımız her şey aslında toplumsal ilişkilerin 
parçası. Bu ilişkide ezen ve ezilen var, iktidar var; yani bir politika alanı. 

Kadınlar Dövülüyor. Hem de Nasıl! 

— Ailede kadınlar çocukluktan başlayarak terbiye, namus vb. neden-
lerle dövülüyor. Ne der ünlü atasözü : Kızını dövmeyen dizini döver. 

Bir sürü gerekçesi var atılan dayakların : 
«Neden bu ev pis? Yemek kötü pişmiş. Konuşma! Şu çocuğa doğru 

dürüst bakmıyorsun. Beni sinirlendirme». (Kadın görevlerini iyi yapmamış!) 
«Sen adama kaş göz yapmasaydın sana bakmazdı. Eli eline değdi. 

Nasıl kısa etek giyersin?» (Erkeğin namusuna halel getirmiş!) 
«Sinirliyken benimle tartışma. Ben bütün gün dışarıda çalışıyorum, 

kızdırma kafamı, basarım tokadı.» (Ev kadınlığı lüks ve rahat bir yaşam-
dır, iş değildir. Dolayısıyla asıl iş yapanlara güleryüzle ve iyi hizmet etmek 
gerekir!) vb, vb. 

Gerekçe adı üstünde gerekçedir, önemli olan bu gerekçeleri müm-
kün kılan ilişkileri dile getirmek. 

Ailede bir egemenlik ve iktidar ilişkisi var. Dayak hem bu egemen-
liğin bir ifadesi, hem de sürdürmenin aracı- Erkek hukukla, geleneklerle, 
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dinle desteklenen otoritsine dayanarak, kadının yaşamını düzenler, gere-
ğinde de «cezalandırır». Kadının erkeğe «bozulmamış» bir mal gibi su-
nulduğu evliliklerle kurulan ailede kadının bu mal olma konumu, gereğin-
de kötü kullanılmasına da olanak verir. 

Dövülen kadının kendini korumak için ne yapabileceği konusunda ta-
nıklarımız ve başka ülkelerde yaşananlar bazı çözüm yollarına işaret 
ediyor. 

Terk, dayağı açıklama tehdidi, polise başvurma, kendini öldürme teh-
didi ve girişimi veya ölüm (!), hastalık (!) ve boşanma sonucunda, aile içi 
işkence olarak tanımladığımız dayak ortadan kalkabiliyor ya da en azın-
dan bir süre dayağa ara verilebiliyor. 

Bütün dehşetine rağmen kadınlar neden katlanıyorlar böyle bir ya-
şama? 

Parasızlık, işsizlik.. Tek başına yaşamanın mümkün olmadığına inan-
dırılmışlık, korku, güvensizlik... Ve çocuklar. Kötü anne olma korkusu, 
çocuğu babasız büyütmenin zorluğu ve ahlâki sorunları, çocuktan ayrıl-
mak zorunda kalma korkusu... 

Bunlar aşıldığında aile, dost, ahbap çevresinin «ayrılma, geçer, olur 
böyle şeyler» yolundaki tavsiyeleri.. Avukatların «iyi düşündünüz mü»leri, 
polisin «koçandır, barış»ları.. Hâkimin «Kadının sırtından sopası, karnın-
da sıpası eksik olmaz» hatırlatmaları.. 

En büyük gücümüz dayamşmamızdır. i 

Bu «ahval ve şerait» böyle sürmemeli. Dövüldüğümüzde ve dövülme-
mek İçin dayanışmalıyız. Bu dayanışma ancak bir araya gelerek, sorun-
larımızı konuşarak, örgütlenerek gerçekleşebilir. 

Dayağı kadınla erkeğin teke tek ilişkisi düzeyinden çıkarmalıyız. Bu 
toplumsal şiddet eylemi ait olduğu yere dönmeli; dört duvar arasından çı-
kıp, konuşulan, bilinen ve hep birlikte karşı çıkılan bir eylem olmalı. 

Her şeyin bir ilk adımı var. Dayak yediğimizde önce bundan utanma-
malı, kendimize güvenmeli, başka kadınlarla konuşmalıyız. Adam bizi döv-
mekten, işkence etmekten vaz geçmiyorsa, kadın dövmeyi hakkı görüyor-
sa, karakola gidip tutanak tutturmaktan, savcılığa şikayet edip dava aç-
maktan çekinmemeliyiz. Böyle bir davranışı, böyle bir ilişkiyi «sevgi» adı-
na, «kadınlık görevi» adına kabul etmek zorunda değiliz. 

Bu tür önlemler bizi dayaktan korumaya yetmeyebilir. En önemli si-
lahımız dayamşmamızdır. Dayanışma grupları oluşturmalı, danışma büro-
su açmalı, gerektiğinde dayak yiyen kadına yardımcı olacak doktor ve 
avukatlar sağlamalıyız. Başka ülkelerde, örneğin Batı'da yaşanan durum, 
dayak yiyen kadınlar için açılan sığınaklar, Batı'daki bize göre birçok açı-

i r> , 69 



dan avantajlı hemcinslerimizin de dayaktan kurtulamadıklarını gösteriyor. 
Almanya'da dört kadından biri kocasından dayak yiyor. Kanada'da 264 
sığınak var ve hepsi tıklım tıklım dolu. 

Kadınlar bu durumu, bireysel olarak, beden geliştirerek, korunma 
tekniklerini öğrenerek ve ruh sağlığını düzeltme amacıyla psikoterapi gö-
rerek alt etmeye çalışmışlar. Kadın hareketi olarak da, dayanışma grup-
larından sığınaklara, erkekleri yıldırma eylemleri yapan gruplara kadar 
çeşitli biçimlerde mücadele etmiş, kampanyalar açmışlar. Bilinç yükselt-
me gruplarında durumlarını tahlil etmeye çalışmışlar. Bu ülkelerde veri-
len mücadele sonucunda boşanma yasalarında değişiklik yapılmış, döven 
erkeği koruyan maddeler yasalardan çıkarılmış. 

Türkiye'de var olan yasalar kadının aile içinde yediği dayağı TCK'nda 
Şahıslara Karşı Müessir Fiiller başlıkla 456'ncı ve devamı maddelerle dü-
zenlemiş; yani herkes için aynı derecede geçerli bir yasa bu. Oysa biz ka-
dınla erkeğin aile içinde eşit bir konumda olmadığını biliyoruz. Eşit ol-
mayan insanlar için eşit yasalar adaleti sağlayamaz. 1985'te Türkiye'nin 
de imzaladığı Kadınlara Karşı Her Türlü Ayrımcılığın önlenmesi İçin Ulus-
lararası Anlaşma'da da belirtildiği gibi, eşitliği sağlamak pozitif anlamda 
ayrımcılık yapmayı gerektirebilir. Yani kadının, mağdur olduğu ailede da-
yak yemesini engellemek için kadın lehine bazı hukuki talepler öne süre-
biliriz. 

Dayak olayında ispat yükünün yer değiştirmesini (yani kapalı kapılar 
ardında geçen şahitsiz olayda, kadının dayak yediğini ispat etme yüküm-

lü lüğünün yerine, kadın dövüldüğünü iddia ediyorsa, erkeğin onu dövme-
diğini ispat yükümlülüğünü) talep edebiliriz. Dayak atan kocaya eve so-
kulmama cezası verilmesini isteyebiliriz. Maaşından kesinti yapılıp döv-
düğü karısına verilmesini önerebiliriz. 

Ancak hukuki değişikliklerden daha önemli olan bizim dayanışma-
mız, bize uygulanan şiddete bilinçli karşı çıkışımız, dayak yediğimizde bu-
nu konuşmamız, kısacası dayağa karşı mücadelemizdir. 

Kurtulmak uzun ve zorlu bir uğraş. Bir yerinden başlamalıyız. 

KADINLAR DAYAĞA KARŞI DAYANIŞMAYA! 

\ 
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YENİ KİTAPLAR 

Fadime Toprak 

Şirin Tekeli; Kadınlar İçin, Alan Yayıncılık, Şubat 1988. 

Şirin Tekeli'nin Kadınlar İçin adlı kitabında bir araya getirilen yazıla-
rı, Türkiye'de feminizm düşüncesinin mayalanmasında başlıca köşe taş-
larını oluşturuyor. Hem bu yüzden, hem de kadınlar ve feminizm üzerine. 
Tekeli'nin yazdığı bütün yazıları kapsadığı için, bu kitabın bizim açımız-
dan özel bir anlamı var. Tekeli'nin kişisel evrimi bizimkinden farklı da ol-
sa, Kadınlar İçin çeşitliliğimiz içinde feministler olarak ortak özgeçmişi-
mizin önemli bir belgesi. 

Başka Ateşler, Latin Amerika'lı Kadın Hikayeciler Antolojisi. 
Çeviren : Tomris Uyar, AFA Yayınları. 

«Değişik Latin Amerika ülkelerinin kadın yazarları hepimizin korkula-
rını, umutlarını, ortak geleneksel törenlerimizi, gizlerimizi ve başkaldırı-
larımızı, aşkımızı ve burukluğumuzu dile getiriyorlar.» 

Isabel Ailende 

Feminizm, 19. Yüzyıl Klasiklerinden Seçmeler, AFA Yayınları, Tem-
muz 1987. 

Türkiye'de çok iyi tanınmayan 19- yüzyıl düşünürlerinin kadın sorun-
ları üstüne yazıları. (Mary VVollstonecraft, Flora Tristan, George Sand, 
John Stuart Mili, Margaret Fullar, Elizabeth Cady Stanton, Susan B. Ant-
hony, Thorstein VVeblen, Emma Goldman) 

Semra Szdamar, 8 Kadın, Boyut Yayınları, Şubat 1988. 

Yazarın öykü-röportaj türünde kaleme aldığı bir ürün. 8 farklı meslek-
ten başarılı ve çoğu ünlü 8 kadının bilinmeyen yaşamlarını öykü sürük-
leyiciliği ile anlatıyor. 

i 
Joanna Naiman; Marksizm ve Feminizm, Amaç Yayınları, Mart 1988. 

Feminizm ve klasik Marksizmin kadın sorunu üzerinde ayrılıklarının tartı-
şıldığı kitabın ikinci bölümü de Alman Marksistlerinin bu konudaki gö-
rüşlerine ayrılmış. 
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Joanna Naiman, kitabın özgün adında da belirtildiği gibi, esas ola-
rak çerçevesini sosyalist feminizmin eleştirel bir çözümlemesi üzerine otur-
tuyor. Naiman'ın kitap boyunca ısrarla vurguladığı tema Marksizmin ve 
Feminizmin birbirine karşıt iki kuram olduğu ve bağdaştırılmayacağı. 

Naiman'a göre cinslerin eşitsizliğinin ana nedeni olarak erkeklerin 
görülmesi, radikal ve sosyalist feministlerin ortak noktası. Sosyalist fe-
ministler kapitalizmi cinslerin eşitsizliğinin ana nedenlerinden biri ola-
rak görmelerine rağmen, ekonomik temeli ana çelişki olarak tanımak 
istemiyorlar» (s. 29) 

Kadınların ezilmelerinin boyutları, cinsiyetçi ideoloji vb. konularda 
Naiman kendi pozisyonlarını sunmaktan çok, sosyalist feministleri hedef 
alarak, anti-kapitalist ve anti-emperyalist olsalar da sonuçları itibariyle 
marksizmi revize ettiklerini ileri sürüyor. Bir yandan Klasik Marksistlerin 
bağımsız kadın hareketine verdikleri önemi belirtirken, öte yandan kadın 
hareketini işçi sınıfı hareketine bağımlı kılıyor. Aşağıda okuyacağınız tür-
den cümlelere sık sık rastlanıyor: 

«Erkek ve kadın işçilerin gerçekten devrimci bir hareket içinde bir-
leşme ya da ilerici reformlar için birlikte güçlenme olanağı zayıflatılır, in-
sanlar asıl sorundan saptırılır ve güçlü anti-komünizmin esasen destek 
aldığı yan sorulara yöneltilir.» (s. 40) 
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